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se hace un análisis descriptivo de los instrumentos jurídicos, 
presentados por paÍses y agrupándolos en base a su cobertura 

En la primera, Este estudio se divide en dos partes: 

El reun~r la presente información implicó la colabo- 
ración de los Ministerios de Educación Pública y de Relaciones 
Exteriores, de las Asociaciones Nacionales y Subregionales de 
Universidades y d~ las mismas universidades e institutos de 
educación post-secundaria. A pesar de que a todos estos orga 
nismos se les solicitó por la vía postallainformación corres 
pondiente sobre cada punto indicado porlaUNESCO, para llevar 
a cabo el análisis comparativo comisionado a esta Secretaría 
General de la Unión de Universidades de América Latina, en ge- 
neral sólo se nos enviaron copias de las leyes, decretos, re- 
glamentos, etc. relativos a la convalidación. Es por ello que 
el presente trabajo se fundamenta principalmente en dichos do- 
cumentos, en los cuales predominan los correspondientes a las 
normas que operan a nivel nacional. 

El presente estudio está integrado por la mayor par- 

te de las normas legales relativas a la revalidación de títu- 

los y diplomas y al reconocimiento de estudios de nivel supe- 
rior vigentes en las universidades e instituciones afines en 
los países de América Latina y el Caribe. 

I. INTRODUCCION 



caso no se nos aclara si el convenio está anulado o simplemente 
faltó el documento en cuestión. Para superar esta confusión, 
hemos recurrido a la publicaci6n de la Asociación Internacional 
de Universidades ''Recuil d'accords concernant 11equivalence des 
titres universitaires" que reune los acuerdos que sobre la mate 
ria se signaron hasta 1962, Debido a que muchos de los acuerdos 
que aparecen en dicha publicación se han derogado, sólo se hace 
mención de ellos, y se analizan cuando se comprueba su vigencia. 

En este Último está incluido dentro de los convenios vigentes. 

Respecto a los convenios establecidos bilateralmente, 
se ha encontrado que algunos países mencionan un acuerdo como 
vigente, pero en la otra Parte Contratante, el mismo acuerdo no 

ce la descripción de sus componentes esenciales y se destacan 
los rasgos diferenciales. De esta manera, se obtienen los ele- 
mentos que permiten señalar las semejanzas y diferencias que 
vienen a conformar, en la segunda parte del estudio, el análi- 
sis comparativo, mismo que está apoyado en sus conclusiones ge- 
nerales, en algunos cuadros estadísticos que se presentan en la 
parte final, junto con la lista de las fuentes utilizadas para 
llevar a cabo este an&lisis. 

De cada norma existente, se ha- o sea, a nivel institucional. 

geográfica. Es así como tenemos los convenios a nivel regional, 
le siguen los subregionales, después los de carácter bilateral, 
posteriormente las normas de aplicación nacional, y, finalmente, 
las que operan internamente en cada establecimiento educativo, 
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II. CONVENIO REGIONAL 



"Otorgar el reconocimiento inmediato de estudios, di- 
plomas, títulos y certificados, para los efectos académicos y 

del ejercicio de su profesión; 

Corno objetivos propuestos, deben mencionarse, del Ar- 
tículo 2, los siguientes: 

"Adoptar en la evaluación de los estudios parciales, 
criterios amplios basados más bien en el nivel de formación al 
canzado que en el contenido de los programas cursados; 

En el Artículo 1° de este Convenio se adoptan las de- 
finiciones a manejar, tales como: reconocimiento de un diplo- 
ma, título o grado extranjero, sus implicaciones y lo que se 
entiende por educación media, superior y estudios parciales de 
educación superior. 

Salvador, Guatemala, Haití, Honduras, México y Panamg. 
Costa Rica, Cuba, El sudamericana; del resto de la región: 

Resultado de una prolongada y cuidadosa preparación, 
este Convenio es el primero en su género y fue firmado en la 
Ciudad de México el día 19 de julio de 1974 por diecisiete 
países latinoamericanos: Argentina, Bolivia, Brasil, Colom- 
bia, Chile, Ecuador, Paraguay, Perú y Venezuela por la parte 

CONVENIO REGIONAL DE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TITUIDS Y DIPWMAS DE 
EDUCACION SUPERIOR EN i\MERICA IATINA Y EL CARIBE ( COREDIAL) 
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Se incluyen, finalmente, varios artículos que estable- 
cen que el "Convenio queda abierto a la firma y ratificación de 
los Estados de América Latina y el Caribe ... ", y que el mismo 
"entrará en vigor, entre los Estados que lo ratifiquen, un mes 
después del segundo depósito de ratificación ... " 

En otro apartado, se sefialan los organismos de apli- 
cación del convenio que laborarán a nivel nacional, regional, 
bilateral o subregional. 

Dentro de los compromisos de realización inmediata 
que los Estados signatarios se propusieron, sobresalen los ar- 
tículos 3 y 4, en virtud de los cuales los Estados contratan- 
tes reconocen, "para los efectos de la continuación de estudios 
y para permitir el acceso inmediato a las etapas siguientes de 
formación en las instituciones de educación superior", los di- 
plomas, certificados, grados y títulos tanto de educaci6n se- 
cundaria como de educación superior obtenidos en el territorio 
de otro Estado contratante. Asimismo, "se comprometen a adop- 
tar las medidas necesarias para hacer efectivo, lo antes posi- 
ble, a los efectos del ejercicio de la profesión, el reconoci- 
miento de los diplomas, títulos o grados de educación superior 
otorgados por las autoridades competentes de otro de los Esta- 
dos contratantes". 

"Promover la cooperación interregional en lo referen- 
te al reconocimiento de estudios y títulos". 
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III. CONVENIOS SUB-REGIONALES 



bajar, si lo desean, durante períodos variables de tiempo, 
en las instituciones de investigación científica existentes 

"Procurar que investigadores de cada país puedan tra- dice: 

Aunque no trata sobre convalidación, se implica un 
reconocimiento de estudios en el Art. 20 que en sus inicios 

que establecen que los estudiantes becados en áreas de inte- 
rés para el país beneficiario de la región andina, "gozarán 
de las mismas prerrogativas y derechos académicos que se 
otorguen a los estudiantes nacionales"; "validar, para los 
efectos de la matrícula en cursos de perfeccionamiento y es- 
pecialización, los diplomas o títulos que acrediten estudios 
de carácter científico, profesional y técnico expedido por 
las autoridades competentes de los países signatarios y los 
cuales fueren debidamente legali·zados" (Art. 12}. 

Entre los acuerdos de nuestro interés, están los ciones". 
ca a y la cultura, en favor del desarrollo integral de sus na- 

Varios son los objetivos que animan a estas nacio- 
nes a conjuntar esfuerzos "a través de la educación, ·la cien- 

Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador, Perú y Venezuela. ses: 

Suscrito en Bogotá el día 31 de enero de 1970, por 
los plenipotenciarios de los gobiernos de los siguientes paí- 

CONVENIO "ANDRES BELLD" DE INTEGRACION EDUCATIVA, CIENTIFICA Y CUL'IURAL 
DE LOS PAISES DE lA FEGION ANDINA 
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Las Comisiones Mixtas, y 

Los Ministerios de Educación. 

Los organismos encargados de velar por el cumpli- 
miento y la aplicación del presente Convenio, son: 

La Oficina de Coordinación que establezca el 
Ministerio de Educaci6n; 

rrespondientes niveles educativos". 

lidades en of~cios adquiridos al margen de la educación for- 
mal y establecer un sistema que permita el ingreso en los co- 

reconocer en la región los niveles de conocimiento o de habi- 
"Organizar los mecanismos necesarios para Art. 22: 

de los alumnos pr.ocedentes de los demás paises, previo el re- 
conocimiento de los requisitos establecidos ... ". 

perior de los respectivos países del área, en el ámbito de 
su competencia, la determinación en condiciones de recipro- 
cidad, de cupos para el ingreso o continuación de estudios 

"Recomendar a los establecimientos de educación su- 

de estudio a niveles o grados de enseñanza media completos o 

parciales L··~/ a fin de que puedan ser continuados o compl~ 
tados dentro de la región". 

un régimen de equivalencia para reconocer los certificados 

En el siguiente artículo, se explicita "Establecer 

en los demás países signatarios ... " 
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Dicha disposición es aplicable "al centroamericano 
por nacimiento que hubiere obtenido su título universitario 
fuera de Centroam~rica, siempre que haya sido incorporado a 
una Universidad Centroamericana legalmente autorizada para ello".· 

Se declara que los gobiernos signatarios, en su de- 
seo de obtener un mayor acercamiento centroamericano, y ha- 
ciendo suya la recomendación adoptada por el Consejo Supe- 
rior Centroamericano en su Cuarta Reunión Ordinaria, acuer- 
dan que: "El centroamericano por nacimiento que haya obtenido 
en alguno de los Estados firmantes del presente convenio, un 
titulo profesional o diploma ac~d§mico equivalente, que lo 
habilite en forma legal para ejercer una profesión universi- 
taria, será admitido al ejercicio de esas actividades en los 
otros países, siempre que cumpla con los mismos requisitos y 

formalidades que, para dicho ejercicio, exigen a sus nacion~ 
les graduados universitarios, las leyes del Estado en donde 
desean ejercer la profesión de que se trate". 

Firmado en la Ciudad de San Salvador, República de 
El Salvador, el 22 de junio de 1962 por los gobiernos de: 
Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El Salvador y Guatemala. 

CONVENIO SOBRE EL EJERCICIO DE PROFESIONES UNIVERSITARIAS Y RECONOCIMIENTO 
DE ES1UDIOS UNIVERSITARIOS 
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En el Último articulo (15), los Estados suscritos con- 
vienen en dejar sin validez, en lo que a ellos respecta, otros 
convenios de similar objetivo que con anterioridad habían acor- 
dado, a saber: La Convención sobre Ejercicio de Profesiones 
Liberales suscrito en México en 1902; la Convención de igual 
denominación signada en Washington en 1923, y la acordada en 
San José de Costa Rica en 1942. 

gobiernos de Guatemala, El Salvador, Honduras y Costa Rica, 
han depositado en la Organización de Estados Centroamericanos 
sus respectivas ratificaciones. Es decir, que el Convenio es- 
tá vigente, y se aclara también que queda abierto al Estado de 
Panamá el adherirse a él al momento que lo tenga por convenien- 
te. 

"Los al final del documento, se encuentra una nota que dice: 

El Art. 11 establece que el Convenio entrará en vigor 
tan pronto como dos Estados de los suscritos lo ratifiquen y, 

"A los centroamericanos emigrados o perseguidos por 
razones políticas que deseen ejercer sus profesiones o conti- 
nuar sus estudios universitarios en cualquiera de los Estados 
partes del presente Convenio, se les extenderán licencias pro 
vicionales, en tanto sea dable a los interesados obtener la 
documentación del caso". 

Se reconoce, también, la validez de los estudios aca 
démicos aprobados en las universidades de cualquiera de los 
otros Estados integrantes de dicho Convenio. 
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IV. NORMAS POR PAISES 



(1) ASOCIACION INTERNACIONAL DE UNIVERSIDADES, Recueil d'accords concer- 
nant J'equivalence des titres universitaires. Paris, 1966. p.215. 

- Convención sobre equivalencia de estudios y diplo- 
mas acordada en España en octubre de 19 4 8. (i) 

en cualquiera de los dos países". 
rrespondientes estudios en los establecimientos educacionales 
toridades de la otra parte para los fines de continuar los c~ 
técnica, sean reconocidos, previa autentificación por las au- 
de los diversos cursos de enseñanza primaria, secundaria o 
de una de las Partes Contratantes que acrediten la aprobación 
"que los documentos expedidos por las autoridades competent8s 
to en Buenos Aires en 1965: Ambos países acuerdan gestionar 

- Convenio de Cooperación Cultural con Bolivia, suscr1 

A NIVEL BILATERAL: 

nio Regional). 
Educación Superior en América Latina y el Caribe (ver Conve- 
venio de Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas de 

Argentina es uno de los países signatarios del Con- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE mNVALIDACION DE ESTUDIOS, TITULDS Y DIPLDMAS DE EIJJCACION 
SUPERIOR EN ARGENTINA 
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3 • UNIVERSIDAD NACIONAL DEL NORDESTE: 

En la Resolución No. 1576, expedida por el rectorado 

de la Universidad en septiembre de 1977, en su Artículo 3~, 

deja sin efecto a toda disposición que se oponga a la present~ 

cuyo anexo dispone que los diplomas expedidos por universida- 

des de otros países a ciudadanos argentinos o extranjeros po- 

drán ser habilitados - o reconocidos - por esta Universidad 

cuando sean obtenidos -básicamente - en cualquiera de las uni- 

versidades reconocidas por los Estados signatarios del Tratado 

de Montevideo de 1939: Bolivia, Brasil y Perú. No se habili- 

tan los diplomas de nivel doctQrado. 

La universidad no cuenta con un reglamento explícito. 

En general, se rige de acuerdo a las normas de los convenios 

que sobre el ejercicio de profesiones liberales ha signado la 

Argentina con varias naciones latinoamericanas (ver el análi- 

sis a nivel multilateral). En los casos particulares no inclu- 

Ídos en estos convenios, la universidad norma su criterio a 

partir de la consulta hecha a organismos jurídicos y tornando 

corno modelo el reglamento de reválida de títulos de la Univer- 

sidad Nacional de Tucumán, 

2 • UNIVERSIDAD NACIONALIE SALTA: 

A la fecha, esta universidad no cuenta con ningún ti- 

po de reglamento que rija la revalidación de estudios. 

1. UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 
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de la Facultad O·Director de la escuela; una comisión perma- 
nente de habilitación, y el Rector. 

el Decano tudios en la Universidad Nacional del Nordeste son: 
Las autoridades encargadas de la habilitación de es- 

La revalidación procedera~siempre que el diploma pre- 
sentado corresponda a estudios y trabajos que guarden equiva- 
lencia con lo exigido a los estudiantes de esta universidad. 
En caso contrario, deberá rendir el interesado exámenes, con 
excepción de los que hayan dictado cátedra universitaria du- 
rante un mínimo de diez años. 
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(1) Op.Cit. p. 3, 9, 76, 78, 80, 338, 619. 

- Convenio de Reconocimiento Mutuo de Validez de Tí- 
tulos Académicos y de Incorporación de Estudios, 
celebrado con España en La Paz el 4 de septiembre 
de 1903. 

- Acuerdo Diplomático sobre el libre ejerci~io de las 
profesiones de médicos y abogados, signado con 
Ecuador en 1887. 

ceno convalidan estudios y títulos de nivel superior: 
guientes acuerdos que, de manera directa e indirecta, recono- 

Con países de la región, Bolivia ha suscrito los si- 

A NIVEL BILATERAL: 

Subregionales). 

El país acata las disposiciones del Convenio 11Andrés 

Bello11 de Integracíon Educativa, Científica y Cultural de los 
Países de la Región Andina, suscrito en 1970 (ver Convenios 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

El país está suscrito al Convenio Regional sobre Con- 
validación de Estudios, Títulos y Diplomas de Educación Supe- 
rior de América·Latina y el Caribe. 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIUlDS Y DIPlDMAS DE EIUCACION 
SUPERIOR EN BOUVIA 
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(1) Op. Cit. p. 

que están a punto de quedar invalidados. 
Es por ello que sería inconveniente proporcionar documentos 
total en lo relativo a la convalidación de títulos y diplomas 
hecho éste que habrá de introducir, en pocos días, un cambio 

se encuentra en espera de la aprobación gubernamental del 
status jurídico-administrativo de la Universidad Boliviana,. 

sión Nacional de Reordenarniento de la Universidad Boliviana, 
La Universidad Tencica de Oruro informa que la Comi- 

A NIVEL NACIONAL: 

- Convenio de Cooperación Cultural suscrito con Ecua- 
dor en la Paz el 28 de octubre de 1972. En su Artí- 
culo VIII, este documento establece: "Las partes co~ 
tractantes se comprometen a reconocer los títulos, 
diplomas y certificados relativos a profesiones li- 
berales que hubiesen sido obtenidos por ciudadanos 
ecuatorianos y bolivianos en cualquiera de los dos 
países signatarios, siempre que reunan los requisitos 
señalados por las legislaciones respectivas. 

- Acuerdo Cultural con Italia, firmado en enero de 
1953. (i) 

- Convención sobre Intercambio Cultural y Recíproca A- 
mistad de Estudiantes y Profesionales, pactada con 
Ecuador en 1943.(1) 

Convención sobre Equivalencia de Estudios con Ecua- 
dor, firmada en junio de 1943. (1) 

- Tratado de Amistad con Ecuador, firmado en abril de 
1911. (1) 
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(1) Op. Cit. p. 66, 69, 71, 73, 84, 87 y 95. 

- Convenio Cultural con Perú, 28 de julio de 1945. 
- Convenio Cultural con Ecuador, mayo de 1944~ 

- Convenio Cultural con Panamá, el 6 de marzo de 1944. 

- Convenio de Intercambio Cultural con Colombia, ce- 
lebrado el ~4 de octubre de 1941. 

- Convenio de Intercambio Cultural con Venezuela, 
pactado el 22 de octubre de 1942. 

- Convenio Cultural con la República Dominicana, ce- 
lebrado el 9 de diciembre de 1942. 

- Convenio Cultural con Paraguay, acordado el 14 de 
junio de 1941. 

Con países _latinoamericanos y del Caribe: 

A NIVEL BILATERAL: (1) 

mismo año. 

El Congreso Nacional eprueba, por Decreto Legislati- 

vo No. 66, del 23 de junio de 1977, el Convenio Regional sobre 

el Reconocimiento de Estudios, Títulos y Diplomas de Enseñanza 

Superior de América Latina y el Caribe, Ratifica dicho Conve- 

nio mediante dep6sito el 18 de agosto de 1977, y lo promulga en 

el Brasil mediante Decreto No. 80 419 del 27 de septiembre del 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIUl.DS Y DIPl.DMAS DE EDUCACION 
SUPERIOR EN BRP.SIL 

- 14 - 



(1) Op. Cit. Pags.· 145~ 223 y 226. 

sean similares o afines. 
ción se entiende en el sentido amplio, o sea, que los estudios 
cia entre los títulos conferidos" en Brasil y que dicha rela- 
dación los diplomas y certificados que encuentren corresponden- 

En el Art. 2 se dice que "son susceptibles de revali- 

de enseñanza superior ... " (Art. 1). 
dos equivalentes a los conferidos por universidades brasileñas 

ficados expedidos por establecimientos de enseñanza superior 
extranjeros, podrán ser revalidados para efecto de ser declara- 

ciembre de 1975, en donde resuelve que "los diplomas y certi- 
mencionada, expide la Resoluci6n No. 43 con fecha del 18 de di- 

El citado organismo, en base a la atribución legal 

pedidos por establecimientos de enseñanza superior extranjeros. 
que fijará las condiciones para la revalidación de diplomas ex- 

La Ley N~ 5540 del 18 de noviembre de 1968, determina 
en su Art. 51 que es el Consejo Federal de Educación - CFE - el 

A NIVEL NACIONAL: 

- Acuerdci de Cooperaci6n Intelectual con Portugal, 
6 de diciembre de 1948. 

- Acuerdo Cultural con Francia, 6 de diciembre de 
1948. 

- Convenio Cultural con el Reino Unido, 16 de abril 
de 1947. 

Convenios bilaterales con países no-latinoamericanos:C1) 
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D1 su reglamento general, aprobado por el Consejo Fe- 
deral de Educación en 1972, la universidad acepta la revalida- 
ción de estudios, a la cual llama transferencia, estando ésta 
condicionada a los alumnos regularmente matriculados en cursos 
equiparables en establecimientos de educación superior, nacio- 
nales o extranjeros, para cualquier curso o ciclo. 

En la Sección IV del reglamento general, también se 
especifican los requisitos a cumplir por el alumno demandante 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS: 

Posteriormente, se menciona el proceso a seguir para 

la revalidación, los requisitos a cumplir, entre los cuales 

merecen mención el Art. 7° que establece la observancia delas 

condiciones del mercado de trabajo, y el Art. 10, en virtud 

del cual, el candidato se someterá a exámenes de comprobación 

de equivalencia cuando se tengan dudas al respecto. 

El Consejo Federal de Educación expide, el 18 de di- 

ciembre de 1975, su Resolución No. 44, en donde fija las nor- 

mas para revalidar los diplomas y certificados de cursos de 
nivel post-grado. 

Este documento es prácticamente igual a la Resolución 
N~ 43, variando solamente el nivel de los diplomas y certifi- 
cados a revalidar, que en este caso corresponden a maestría y 

doctorado. 
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Esta institución basa sus acuerdos de transferencia de 
estudiantes en la Resoluci6n No. 48 expedida por el Consejo Fe- 
deral de Educación en 1975, y en la existencia de vacantes y la 

3. PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOUCA DE SAO PAULD 

Existe también la reválida de alumnos diplomados de 
cursos especiales de francés e inglés provenientes-de las uni- 
versida-es de: Michigan, Cambridge, Nancy y Sorbona, así como 
para los portadores de diplomas de cursos mayores de dos años 
expedidos por facultades teológicas. 

Esta universidad norma su criterio para aceptar estu- 
diantes tanto de establecimientos de enseñanza superior del 
país o del extranjero, basándose en su Catálogo general, en el 
cual señala los requisitos a cumplir. Asimismo, admite a di- 
plomados de cursos superiores debidamente registrados. 

Además de lo anterior, el Catálogo condiciona lama- 
trícula de un alumno extranjero de un país con el cual existe 
convenio cultural, a la entrevista del candidato con el Vice- 
rector académico o el delegado correspondiente, despues de re- 
cibir la autorización oficxal del Ministerio de Educación y 
Cultura. 

2 • PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOUCA DO RIO DE JANEIRO 

de reválida de estudios y sobre las autoridades que procesan el 

trámite, están las siguientes: -Secretaría General de Cursos y 

Colegio de Cursos Competente. organismo que fundamentará sus 

acciones en el Estatuto de la Universidad. 
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d) Convenios Culturales. 

c) Decreto 8 O 419 de 1 2 7 de septiembre de 19 7 7 en el 
cual se acuerda registrar con su denominación or~- 
ginal los diplomas expedidos por ·los establecimien 
to~ de enseñanza superior de los paises latinoame- 
ricanos y del Caribe que hayan ratificado el Con- 
venio Regional sobre Convalidación de Estudios, 
Títulos y Diplomas de Enseñanza Superior. 

b) Resoluciones Nos. 43 y 44 de 1975 del Consejo Fe- 
deral de Educación. 

a) Decreto Ministerial No. 30 del 23 de mayo de 1979, 
en donde se delega competencia a las universidades 
federales para promover sus propios diplomas o ce~ 
tificados, en los originarios y expedidos por ins- 
tituciones extranjeras cuyos portadores estén ofi- 
cialmente amparados por .Acuerdos Culturales, o exp~ 
didos por instituciones de enseñanza superior si- 
tuadas en sus respectivos distritos geoeducaciona- 
les. 

dios y diplomas de acuerdo a los siguientes instrumentos legales: 
Esta Universidad establece la revalidación de estu- 

4 • UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA 

sejo Central y el.Director de la Unidad correspondiente. 
Con- para los trámites que manejan las oficinas siguientes: 

nos, los cuales señalan, también, -los documentos requeridos 
examen de conocimientos, de acuerdo a los reglamentos ínter- 
ser varios los demandantes, éstos se seleccionarán mediante 

En el caso de adaptación de los curricula correspondientes. 
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d) Parecer N<? 2 001 / 7 4, que norma la validez de los 
estudios de bachillerato. 

c) Parecer N~ 307/64, en el que se determina que el 
ejercicio de profesionales extranjeros es permiti- 
do cuando han realizado un curso superior en el 
país o se han casado con una brasileña o han adop- 
tado la naturalización. 

a) Parecer N~ 970/69, en el cual se excenta de concur- 
so a los portadores de diplomas expedidos por las 
universidades de Cambridge, Mich~gan y Nancy. 

b) Parecer N~ 437/66, que regula la transferencia de 
alumnos de escuelas superiores aun no reconocidas. 

se reseñan a continuación: 

Los instrumentos a los que se les solicita respeto son 
unos titulados "pareceres" del Consejo Federal de Educación que 

pio reglamento y a los convenios culturales. 
do; a la presentación de los documentos mencionados en el pro- 
to de las normas reguladoras que con tal motivo se han formula- 
tablecimientos equivalentes brasileños y extranjeros, al respe- 
esta universidad condiciona la transferencia de alumnos de es- 

En los Artículos 90, 91 y 92 del Reglamento General, 

6. UNIVERSIDADE GAMA FIUIO 

tudios en el texto del Cenvenio Regional sobre Convalidación de 
Estudios, Títulos y Diplomas de América Latina y el Caribe, pr~ 
mulgado en Brasil por el Dedreto antes mencionado. 

Esta institución basa sus criterios para revalidar es- 

5. UNIVERSIDADE FEDEAA.L DO CEARA 
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Afirma que las escuelas privadas no pueden proceder 
a convalidar títulos y diplomas expedidos en el extranjero a 
nivel de 2o, 3o.y 4o.grado. En cuanto a las normas para reva- 
lidar los di~lomas de cursos de post-grado y de grado expedi- 
dos en el extranjero por instituciones de enseñanza superior, 
sigue lo señalado por las resoluciones, N9 41 del 31 de marzo 
de 1975 y la N9 43 del 18 de diciembre de 1975. Cabe mencio- 
nar que la Resolución N9 41 ha sido reformulada en la Resolu- 
ción N9 44 antes analizada. 

7. UNIVERSIDADE METODISTA DE PIRACICABA 

Finalmente, rige el Decreto Presidencial N9 77 455 
del 19 de abril de 1976, en donde se dispone sobre la trans- 
ferencia de alumnos de establecimientos de enseñanza superior. 
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(1) Op. Cit. p. 624; 631, 14, 29. 

- Con Costa Rica, se establece un Convenio de recono- 
cimiento mutuo de validez de títulos profesionales 
y de incorporación de estudios, en octubre de 1926.tl) 

- Convenio sobre Reconocimi~nto de Títulos Profesio- 
nales entre Colombia y Chile, signado en junio de 
19 21. (1) 

- Convención sobre el libre ejercicio de profesiones 
liberales celebrada con Ecuador en mayo de 1895.U) 

- Con Perú, se realiza un Acuerdo Diplomático sobre 
Profesiones Liberales, en julio de 1889, W 

A NIVEL BILATERAL: 

Ecuador, Perú y Venezuela (ver Convenios Subregionales). 

Bello" de Integra.ción Educativa, junto con Bolivia, Chile, 

Colombia es parte contratante del Convenio "Andrés 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

tina (ver Convenio Regional). 

nal sobre Convalidación de Estudios y Títulos en América La- 

Colombia suscribió y ratificó ya el Convenio Regio- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TITUl.DS Y DIPl.DMAS DE EIXJCACION 
SUPERIOR DE COl.DMBIA 
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(1) Op , Ci:t. p. 69, 126.' 

la Educación Superior - ICFES - tendrá competencia exclusiva 
para llevar a cabo la convalidación de títulos de educación su- 
perior obtenidos en el exterior y par~ la homologación de mate- 

se establece que "El Instituto Colombiano para el Fomento de 
perior obtenidos y cursados en el exterior. En dicho decreto 
lidación de títulos y homologación de materias de educaci6n su 
to Extraordinario No. 81 del mismo año y que trata sobre conva 
nisterio de Educaci6n Nacional reglamenta el Art. 10 del Decre 

En el Decreto No. 1074 del 12 de mayo de 1980, el Mi- 

A NIVEL NACIONAL: 

- Convenio sobre Intercambio Cultural entre Chile y 
Colombia, expedido en Bogotá en 1971, en el que se 
acuerda que "En el nivel de Enseñanza Superior, los 
grados y títulos legalmente expedidos por la autori- 
dad nacional competente, producirán en el otro país 
los mismos efectos que en el país que se otorgan". 
Se destaca, además, que "los colombianos en Chile y 
los chilenos en Colombia podrán ejercer libremente 
la profesión para la cual están habilitados por el 
título o ºdiploma, legalmente expedido por la autori- 
dad nacional competente~. 

- Con Paraguay, Colombia firma, en junio de 1946 una 
Convención sobre Intercambio de Profesores y Alumnos; 
Equivalencia de Títulos y Certificados de Estudios, 
y el Ejercicio de Profesiones Liberales.0) 

- Convenio de Intercambio Cultural entre Colombia y Bra- 
sil, firmado en octubre de 1941. (1) 
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Se mencionan también los documentos a presentar y las 
soluciones a diferentes casos de convalidaci6n. 

siguientes ideas: 
"Es procedente la convalidación de un título cuando 

el programa de estudios,con base en el cual se obtuvo, es 
equivalente a uno de los programas ofrecidos en el país". De 
otra forma, se hace necesario que el interesado curse y aprue- 
be o valide "las materias señaladas por el ICFES. 

"Cuando el programa de estudios realizado en el exte- 
rior no se ofrezca en el país, el ICFES podra convalidar el 
título que presente el interesado luego de que se establezca 
que la institución otorgante y el programa adelantado son de 
reconocida calidad académica". 

Más adelante, destacan las rias cursadas en el exterior ... ". 

• 
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- Convenio firmado con España el 3 de marzo de 1925 en 
Costa Rica y ratificado en julio de 1927, sobre el 
reconocimiento mutuo de validez de títulos académi- 
cos y de incorporación de estudios. 

En el documento correspondiente, se acuerda, en 
el Art. 1, lo siguiente: "Los nacionales de ambos 
países que en cualquiera de los Estados signatarios 
de este Convenio hubiesen obtenido título o diploma 
expedido por.las autoridades nacionales competentes 
para ejercer profesiones liberales, se tendrán por 
habilitados para ejercer en uno y otro territorio". 

A NIVEL BILATERAL: 

tarios (ver Convenios Sub-regionales). 
fesiones universitarias y reconocimiento de estudios universi 
centroamericanos acordaron en 1962 sobre el ejercicio de pro- 

Costa Rica forma parte del Convenio que cinco países 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

la Ciudad de México en el año de 1974 (ver Convenio Regional). 
por la may or-La de naciones latinoamericanas y del Caribe en 
nal de Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas acordado 

Costa Rica es nación signataria del Convenio Regio- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ES'IUDIOS, TITUl.DS Y DIPI.DMAS DE EDUc.ACION 
SUPERIOR EN COSTA RICA 
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- Convenio de Cooperación Cultural y Científica entre 
Costa Rica y la Unión de Repúblicas Soviéticas Socia- 
listas, suscrito en diciembre de 1974 y ratificado en 
1975. En el Art. 2 de este Convenio, ambas Partes 
Contratantes convienen en el intercambio mutuo de 

- Acuerdo de Cooperación Cultural firmado conjuntamente 
con la República Socialista de Rumania, el mes de 
septiembre de 1973, en el cual "Las Partes Contratan- 
tes reconocerán, a base de reciprocidad, los diplomas 
de estudios científicos, profesionales, técnicos o 
artísticos, de los ciudadanos de la otra Parte Contra- 
tante, para efectuar estudios de especialización" (Art. 
4). 

Se reconoce; además, la validez de los diplomas 
científicos, profesionales y artísticos, expedidoE por 
las instituciones oficiales. 

Aceptan los certificadoslegalizados de los estudios 
de los tres diferentes niveles "siempre que el programa 
obedezca a la misma serie y desarrollo en ambos países; 
no siendo de esta manera, habrá exámenes de reconoci- 
miento". 

- Convenio de Intercambio Cultural establecido con Bra- 
sil en noviembre de 1964 y ratificado en enero de 1966. 
En él, acuerdan ambos países reconocer los títulos de 
enseñanza secundaria para poder ingresar en los esta- 
blecimientos de educación superior. También acuerdan 
dar a conocer anualmente el número de estudiantes que 
podrán obtener matrícula a la otra parte. 

necesidad de que ambos gobiernos se comuniquen recí- 
procamente los programas de enseñanza y otras cuestio- 
nes de precisión. 

los requisitos comunes, la Posteriormente se señalan: 
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- Con la República Dominicana se tiene signado, desde 
octubre de 1967 un Convenio Cultural en el que en am- 
bos países se reconocen los diplomas de ensefianza se- 
cundaria expedidos por establecimientos oficiales y 

para efectos académicos. Asimismo, se concede recí- 
proca validez a los diplomas científicos, profesiona- 
les y técnicos, aclarando que los diplomas no autori- 
zan por sí solos, para el ejercicio de actividades 

- Convenio Cultural que se establece con Argentina el 
23 de noviembre de 1974 y en donde ambos países se 
obligan a estudiar los medios y condiciones para que 
los títulos y diplomas equivalentes, puedan ser mu- 
tuamente reconocidos. 

- Convenio de Intercambio Cultural acordado con Vene- 
zuela en junio de 1975 por medio del cual ambas Par- 
tes Contratantes se obligan a reconocer los diplomas 
de ensefianza secundaria expedidos por estable6imien- 
tos reconocidos en· cualquiera de las Partes Contra- 
tantes para el ingreso a estudios superiores o con- 
tinuación de los mismos, sin rendir exámen. También, 
se comprometen a otorgar validez recíproca a los di- 
plomas de científicos, profesionales y técnicos para 
efectos de matrícula en cursos. 

científicos, profesores, aspirantes a post-grado uni- 
versitario, estudiantes y especialistas; así como re- 
conocer mutuamente la validez de los estudios cursa- 
dos y de los grados o títulos de estudio de nivel 
primario, medio y superior, universitario y técnico, 
otorgados a los ciudadanos de ambos países, tanto 
para iniciar estudios, corno para continuarlos y "op- 
tar para el ejercicio de las profesiones y funciones 
para las que dichos estudios, diplomas y títulos ha- 
biliten" 
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entre los respectivos programas". 
de contenido semejante, sin tomar en cuenta diferencias menores 
aprobados en cualquiera de ellas como equivalentes a los propios 
tituciones signatarias se comprometen a reconocer los cursos 

En el Art. 26, "Las ins- nidos en instituciones extranjeras. 
títulos que facultan para el ejercicio de una profesión, obte- 
dan integrar una comisión que se encargará del reconocimiento de 

En este documento, las instituciones mencionadas acue~ 

1974, un Convenio de coordinación de la Educación Superior. 
gico de Costa Rica y la Universidad Nacional suscribieron, en 

Las universidades de Costa Rica, el Instituto Tecnuló- 

A NIVEL NACIONAL: 

En dicho Convenio destacan los siguientes puntos: 
La admisión al libre ejercicio de su profesión a los 
nacionales o extranjeros que en uno de los países 
signatarios hayan adquirido título o diploma; la obli 
gación del interesado a obtener la validez, de pre- 
sentar exámenes cuando se requiera de más estudios en 
la otra Parte Contratante; la aceptación de que exis- 
ten cargos reservados sólo a nacionales, y el compro- 

...... 
miso de uniformar en lo posible, los planes de estu- 
dios universitarios de ambos Estados. 

- Con Colombia, Costa Rica signó en octubre de 1926, un 
Convenio de Reconocimiento Mutuo de Validez de Títu- 
los Profesionales y de Incorporación de Estudios. 

profesionales. 
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documento, las instituciones educativas superiores del país 
expresan que "no reconocerán en forma automática los títulos 
expedidos por universidades del Brasil, o de cualquier otro 
país con quienes no existan convenios obligantes". 

En este cional lo relativo a la materia de nuestro estudio. 
Existe otra acta, la No. 124, que afecta a nivel na- 

Por otra.parte, existe una acta expedida por la Comi- 

. sión de Reconocimiento de Títulos en la cual "Se acuerda que 
las Instituciones de Educación Superio~miernbros del Consejo 
Nacional de REctores, no reconocerán títulos expedidos en el 
extranjero de programas qu~no ofrecen, y que son ofrecidos por 
alguna otra institución". 

para unificar la definición d e crédito en la Educación Superior 
en Costa Rica" (diciembre de 1976) y "Convenio para Crear una 
Nomenclatura de Grados y Títulos en la Educación Superior" 
(octubre de 1977). Estos, "establecen las pautas y normas co- 
munes que permitirán facilitar la equiparación de estudios y 
títulos entre las Instituciones de Educación Superior Naciona- 
les .. 

"Convenio dos con otros estudios complementarios, tales como: 

Estas disposiciones han sido analizadas por los orga- 
nismos encargados de la dirección de la educación superior de 
Costa Rica y éstos han signado para cumplimentar dichos acuer- 
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Sin embargo, esta facult~d se le ha autolimi- nes extranjeras. 

Esta universidad está autorizada por su Ley de Crea- 
ción Nº6 044, para reconocer títulos expedidos por institucio- 

3) UNIVERSIDAD ESTATAL A DISTANCIA: 

En base a un reglamento de reconocimiento y equivalen- 
cia de estudios y títulos·, la Universidad Nacional se obliga a 
cumplir el reconocimiento de títulos y grados universitarios, 
Determina, también, los requisitos a cumplir por el solicitan- 
te de reválida y menciona las autoridades a las que les incumbe 
el proceso de revalidación, que son: Departamento de Registro, 
Consejo Directivo, Comisión de Reconocimiento y Director de 
Docencia. 

2) UNIVERSIDAD NACIONAL: 

Los mismos principios se aplicarán en los casos de 
traslado de otras universidades a la Universidad de Costa Rica 
(Art. 6). 

Este establecimiento norma su criterio de revalidación 
mediante reglamento expreso, en donde se determina que cuando 
exista tratádo que regule el reconocimeinto de títulos y gra- 
dos, se cumplirá con su aplicaci6n. De no ser así, el regla- 
mento expone los tramites a seguir y los documentos requeridos, 
condicionando la validez a coincidencia de materias, o a la pr~ 
sentación de exámenes. 

1) UNIVERSIDAD DE COSTA RICA: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 
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caso, el interesado debe efectuar sus trámites ante la Oficina 
de Registro de la Uníversidad de Costa Rica, y la Autónoma de 
Centro América se ajusta a lo que dicho departamento resuelva. 

Para el caso de acreditar estudios, el estudiante debe 
cumplir con los dos requisitos siguientes: 1) Comprobante de 
estudios, y 2) comprobar que los profesores que impartan lec- 
ciones en la casa de estudios en que cursó, posean el grado 
académico superior al bachillerato. 

Estos asuntos estan a cargo de la Cancillería Univer- 
sitaria (División de Registro). 

En el primer convalidar estudios efectuados en el exterior, 

En términos generales, rige su criterio en base a los 
acuerdos suscritos por el Estado. 

En la prácti6a, esta instituci6n sigue dos procedimien 
tos, según se trate: de reconocer grados académicos, o bien de 

4) UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CENTRO AMERICA: 

tado al firmar un convenio interinstitucional con las demás uni 

versidades del país en donde acuerdan no reconocer estudios del 

extranjero de programas que, aunque ofrezcan las instituciones 

signatarias, no son ofrecidos por la institución extranjera de 

que se trate. 
En un marco más general, esta institución se ciñe a los 

convenios internacionales que ha firmado el Estado. 
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Op , C i t . P. 14 

Sin embargo, por disposición legal, es gislar internamente. 
jeras. En esta materia, cada universidad es autónoma para le- 
exámenes, grados y títulos otorgados en universidades extran- 
le a nivel nacional cualquier proceso de reconocimiento, de 

No existe en Chile legislación centralizada que regu- 

A NIVEL NACIONAL: 

- éonvención sobre el Ejercicio de Profesiones Liberales 
entre Chile y Uruguay, signada en Santiago el mes de 
marzo.de 1918 (ver Uruguay). 

• 

- Con Ecuador existe un Convenio sobre Mutuo Reconoci- 
miento de Exámenes y de Títulos Profesionales que am- 
bos países firmaron en Quito en 1917 (ver Normas a· 
Nivel Bilateral en Ecuador). 

Colombia y Chile signaron un Convenio sobre Reconoci- 
miento de Títulos Profesionales en 1921 (1) 

A NIVEL BILATERAL: 

el Caribe (ver Convenios Regionales). 

Chile es país signatario del Convenio Regional de Con 
validación de Estudios, Títulos y Diplomas en América Latina y 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CDNVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIUL.DS Y DIPLDMAS DE EDUCACION 
SUPERIOR EN CHILE 
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El Art. 7 <:; de dicho Reglamento dictamina; "Para va- 
lidar los ~rados académicos y los títulos profesionales obte- 
nidos en el extranjero, ser§ necesario que exista una adecu5- 
da equivalencia entre los estudios cursados y los que exijan 
en la Universidad". 

Se manifiesta, en el reglamento, que "el reconoci- 
miento de exámenes parciales procederá cuando exista una ade- 
cuada equivalencia!'. 

El Reglamento principia informando sobre los docu- 
mentos requeridos al solicitar el reconocimiento y la vali- 
dación de los exámenes, grados y títulos. Se solicita a los 
extranjeros un examen de Historia de Chile, y si provienen de 
países no-hispano-parlantes, se someterán a un examen de 
Castellano. 

Basa su proceso de reconocimiento y validación de 
exámenes, grados y títulos.otorgados en el extranjero, en el 
reglamento que sobre la materia fue aprobado por ~l Consejo 
Universitario el 18 de diciembre de 1963 y por Decreto Nº11 
de enero de 1964. 

UNIVERSIDAD DE CHILE: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

la Universidad de Chile la única corporación educativa supe- 
rior que está autorizada para convalidar y reconocer títulos 
otorgados por establecimientos de enseñanza superior en el 
extranjero. 
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Requisitos especiales deberá cumplir el solicitante 
de revalidaci6n <le título de Médico Cirujano. 

En los casos de equivalencia incompleta, el solici- 
tante deberá cursar y aprobar las materias no aprobadas en el 
país otorgante del título. También deberá cumplir con los 
requisitos que la Universidad de Chile sefiala para sus egres~ 
dos, pudiendo eximirle de ellos el Consejo Universitario, por 
sus antecedentes académicos. 
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- Convenio sobre Relaciones Culturales con el Uruguay, 
suscrito en Montevideo en 1955 (ver convenios bilate- 
rales en Uruguay. 

Asimismo, se establece la admisión al libre ejer- 
cicio de su profesión en cualquiera de los dos países, 
a los poseedores de títulos adquiridos legalmente en el 
país del solicitante. 

En la parte principal, se acuerda la validez, en 
ambos países, de los grados y exámenes rendidos que 
se obtengan en instituciones de enseñanza superior. 

- Convenio sobre mutuo reconocimi~tito de exámenes y t~~ 
tules profesionales con Chile suscrito en Quito en 
diciembre de 1919, y ratificado por el Gobierno me- 
diante Decreto de octubre de 1936. 

Convenios con pa~ses de la ~egi6n: 

A NIVEL BILATERAL: 

drés Bello" que abarca los países andinos. 
El Ecuador también está suscrito al Convenio "An- 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

El país es signatario del Convenio Regional sobre 
Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas. 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE (X)NVALIDACION DE ESTUDIOS, TI'IUlDS Y DIPlDMAS DE EJJJCACION 
SUPERIOR EN EOJADOR 
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- Convenio de Intercambio Cultural con Paraguay, suscri- 
to en Quito en junio de 1968 y ratificado mediante De- 
creto Supremo en marzo de 1969. 

- Convenio de Cooperación Cultural con Argentina~ Sus~ 
crito en Buenos Aires en julio de 1955 y ratificado, 
mediante Decreto Supremo en diciembre de 1969 (ver 
Convenios Bilaterales en Argentina). 

Se establece en el Art. 11 de este Acuerdo. lo si- 
guiente: "Cada una de las Altas Partes Contratantes 
reconocerá, cuando fueren presentados debidamente le- 
galizados, la validez en Ecuador y Chile de los diplo- 
mas científicos, profesionales, técnicos y artísticos, 
otorgados por sus instituciones oficiales, o reconoci- 
dos por el Estado, para el resto de la matrícula en 
los cursos o establecimientos de perfeccionamiento o 
especialización, de conformidad con sus respectivos 
estatutos y reglamentos". 

- Acuerdo Cultural y de Becas suscrito con Chile en 1962 
en la Ciudad de Quito y ratificado en el afio de 1963, 

Es con la asesoria de las Comisiones Mixtas como 
se estudiarán conjuntamente las bases para establecer 
la equivalencia de estudios. 

En dicho documento, se establece que cada Parte 
Contratante autorizará la matrícula en sus institucio- 
nes de enseñanza primaria, secundaria y superior, a n~ 
cionales de la otra Parte Contratante "que estén habi- 
litados para iniciar tales estudios por haber cursado 
en su país de origen los estudios anteriores .•. " 

- Convenio Cultural con Colombia. Se suscribió en Qui- 
to en julio de 1958, y se ratific6 oficialmente en el 
año de 1960. 
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En la parte de nuestro interés, se manifiesta que: 
"lo~ diplomas y los títulos para el ejercicio de pro- 
fesiones liberales y técnicas, expedidos por institu- 
ciones de enseñanza superior de una de las Partes, a 
naturales de la otra, tendrán plena validez en el pais 

- Acuerdo de Intercambio Cultural y Científico con el 
Brasil, celebrado en Quito en 1973 y ratificado el 
mismo año. 

- Convenio de Cooperación Cultural con Bolivia, suscrito 
en La Paz, en octubre de 1972 (ver Convenios Bilatera- 
les en Bolivia). 

- Convenio de Intercambio Cultural con la República Do- 
minicana, suscrito en Quito en agosto de 1970 y rati- 
ficado en septiembre del mismo año. En él se estable- 
ce el reconocimiento de los estudios parciales univer~ 
sitarios de parte de las instituciones oficiales y de 
acuerdo a los reglamentos vigentes al respecto, No se 
exigirá el pago de otros derechos de matrícula, de 
exámenes y de títulos que los que sean exigidos a los 
nacionales de los respectivos países. 

También se especifica que las Partes Contratantes 
no exigirán el pago de derecho de matrícula, de exá~ 

·menes ni de reválida a los estudiantes, graduados y 

profesores de ambos países que impartan cursos,o a 
becarios que sigan cursos de perfeccionamiento. 

instituciones de cualquier nivel se hará en el curso 
en que estén habilitados por sus estudios anteriores. 

El ingreso a reglamentos vigentes en cada facultad. 

En la parte que nos interesa, el documento señala 
el reconocimiento de los estudios universitarios par- 
ciales por los institutos oficiales de enseñanza de 
las dos Partes y en la forma como lo establezcan los 
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Se acuerda "el reconocimiento de los estudios de 
educación media y, por tanto, los titulares de los cer 
tificados, diplomas y títulos correspondientes - debi- 
damente legalizados y autentificados~ tendrán derecho 

- Convenio de Intercambio Cultural con México, suscrito 
en Quito en junio de 1974 y ratificado por el Gobierno 
Nacional en marzo de 1975.- 

Además, se incluye un artículo por el que las auto 
ridades gubernameniales de cada Parte Contratante se 
comprometen a notificar anualmente el número y catego- 
ría de estudiantes que puedan obtener matrícula en las 
instituciones educativas. 

Este acuerdo formaliza la aceptacion de las Partes 
de los diplomas o títulos de educación secundaria con 
prq'xssitosde matrícula en un establecimiento de educa- 
ción superior. También determina que "cada Parte Con- 
tratante facilitará el reconocimiento de las califica- 
ciones d~ conocimiento otorgadas por las instituciones 
de capacitación profesional aceptadas oficialmente por 
las correspondientes autoridades de la otra Parte Con- 
tratante, con miras a permitir que los poseedores de 
estas calificaciones puedan ejercer su profesion en su 
país de origen". 

- Acuerdo Cultural con Guyana.- Suscrito en Quito el 2 
de julio de 1974 y ratificado mediante Decreto del 12 
de julio de 1974. 

En ctro apartado, se observa que "la revalidación 
y la adaptación se realizarán de conformidad con la 
legislación en vigor en el país donde proseguirán sus 
estudios" 

de origen del interesado, una vez satisfechas las for- 
malidades legales de cada parte. 
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Suscrito en Quito, el 13 de marzo de 1969, y rati- 
- Convenio Cultural con la Rcpublica Federal Alemana,- 

- Acuepdo Cultural con Francia.- 
Suscrito en París en 1966 y ratificado por el Go- 

bierno Nacional durante el mismo año, establece lo 
siguiente en su Art. VII: "Las altas Partes Contra- 
tantes considerarán la posibilidad de acordar a los es 
tudios efectuados, a los cursos y exámenes rendidos, y 

a los diplomas obtenidos sobre el territorio de una de 
ellas una equivalencia parcial o total en el territorio 
de la otra Parte". 

- Acuerdo para la Recíproca Validez de Títulos de Estu- 
dio con Italia. 

Suscrito en Quito en 1952 y ratificado por Decre- 
to el mismo año, determina la validez, en ambas Par- 
tes Contratantes, de los exámenes rendidos y los gra- 
dos obtenidos legalmente en escuelas secundarias y su- 
periores de la otra Parte. "Corresponde a las Universi_ 
dades o Instituciones superiores el resolver acerca del 
reconocimiento de los exámenes y de la aceptación de 

títulos universitarios", "para los títulos que habi- 
liten a una profesión liberal, la decísi6n correspon- 
derá a los Ministerios competentes de cada Estado" 

Convenios con países no-latinoamericanos: 

"Asimismo, las Partes convienen en el reconoci- 
miento de los estudios de educación superior ... " 
"El reconocimiento de estudios parciales de educación 
superior se otrogará teniendo en cuenta el nivel o 
grado que, a juicio del Estado que lo concede, haya 
alcanzado el estudiante" 

para continuar estudios del mismo nivel o iniciarlos 
en instituciones de educación superior. 
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Además de reconocer estudios de nivel primario y 
medio, las Partes Contratantes reconocen "la validez 
y equivalencia de los estudios totales cursados y de 
los grados o títulos obtenidos en cada uno de los paí- 
ses, previo el cumplimiento de los requisitos estable- 

- Converiio de Cooperación Cultural con España.- Sus- 
crito en Madrid el 14 de julio de 1975, y ratificado 
mediante Decreto el 24 de octubre de 1975,- 

- Convenio de Cooperación Cultural y Científica con 
Hungría.- 

Suscrito en Quito el año de 1974 y ratificado 
oficialmente en 1976, este documento establece gue 
"Las Partes Contratantes estudiarán las condiciones 
para reconocer los títulos universitarios otorgados 
por los respectivos paises ... " 

En éste se reconocen como validos los documentos 
que acrediten la finalización de la enseñanza básica 
y media para continuar estudios en la otra Parte Con- 
tratante, 

- Convenio de Colaboraci6n Cultural con Rumania.- sus- 
crito en Quito en 1S73 y ratificado por el Gobierno 
en el mismo año. 

ficado por el Gobierno mediante Decreto del 11 de ju- 
lio del mismo año, destaca en su Ar t . IV que: "las 
Altas Partes Contratantes procurarán otorgar becas y 

facilitar, una vez cumplidos los requisitos corres- 
pondientes, que sus nacionales puedan comenzar y con- 
tinuar sus estudios en los territorios de la otra Par 
te Contratante, y que los nacionales de la otra Parte 
Contratante, cumplidos los requisitos correspondientes, 
puedan comenzar y continuar sus estudios en su terri- 
torio". 
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mento para acreditar estudios y títulos en el Ecuador. 
de 1978 y enero de 1979, el Consejo Académico aprueba el Regla- 

En sesiones realizadas durante los meses de diciembre 

2. PONTIITCIA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL ECUADOR: 

no o Director. 
para que proceda lo anterior, debe hacerse la petici6~ al Deca- 
que desee ingresar el peticionario. Asimismo, se determina que 
equiparación de materias la realiza el Consejo de la Unidad a la 

En el Reglamento General de Estudios se dice que la 

gunas materias o todo el examen del curso preuniversitario. 
Se menciona, también que se requiere aprobar al~ del exterior. 

reali~ado en otro instituto de educación superior del pa~s o 

Estudios explicita las normas para equiparar estudios, En el 
• primero, se concede la equiparación de estudios que se hubieren 

de Estudios son los documentos legales en donde esta Casa de 
El Reglamento General Orgánico y el Reglamento General 

1. UNIVERSIDAD TECNICA PARTICULAR DE l..DJA: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

Asimismo, "Las Partes Contratantes convalidarán en 
cada país, a través de los establecimientos de enseñan 
za superior, los estudios parciales realizados en el 
otro mediante el reconocimiento de créditos, materias 
asignaturas o tablas de equivalencias establecidas al 
efecto. 

cidos en cada uno de ellos" 
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glamento determina reconocer ''estudios y examenes universtta- 
rios realizados por ciudadanos naturales de un país que hubiere 
celebrado con Ecuador Tratados de mutuo reconocimiento ... "o 
por ciudadanos naturales de un país americano, o que hubieren 
realizado sus estudios universitarios en un paxs americano, de 
acuerdo con las condiciones de este Reglamento". 

Respecto a los ecuatorianos que hubieren obtenido ti- 

En sus partes pertinentes, el re~ profesionales extranjeros. 

3. UNIVERSIDAD CENTML DEL ECUAOOR: 
Existe un reglamento específico con el cual esta ins~ 

tituci6n se guía para admitir estudiantes extranjeros, para 
aceptar títulos obtenidos en el exterior y para incorporar 

Esta institucion informa que se está trabajando a ni~ 
vel nacional para unificar la legislaci8n universitaria sobre 
esta materia. 

Es el Consejo de la Facultad el que estudiará los do- 

cumentos del interesado y quien observará que se cumplan los 
requisitos, de acuerdo a si existe o no convenio cultural con 
el país de procedencia del demandante a la revalidaci6n de es- 
tud~os o títulos. Es dicho Consejo quien informará al Consejo 
Académico de la Universidad para su conocimiento y resoluci6n 
definitivos. 

En dicho documento, se dispone que la Universidad no 

reconocerá ni equiparará títulos relacionados con estudios que 

no se realicen en ella. 
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También se toma en cuenta si existe Convenio de reco- 

Para obtener el reconocimiento de los estudios y exá- 
menes de educación superior realizados en el exterior, el in- 
teresado hará una solicitud y,en el caso de aprobarse toda la 
documentación requerida, solamente deberá matricularse en las 
materias del Plan de Estudios no cursadas por el peticionario. 

Son el Rector, el abogado de la Facultad o Escuela y 

el Consejo Politécnico las autoridades que procesan los trámi- 
tes. 

4. ESCUElA POLITECNICA NACIONAL: 

En el caso de extranjeros no contemplados en Convenio, 
€stos deberán suj.etarse a las pruebas del caso. Si un profe- 

sional extranjero presta su servicio docente en la Universidad 
Central durante más de dos años, puede alcanzar reconocimiento 
de.su título con sólo presentarlo. 

Corresponde al Consejo Directivo de la respectiva Fa- 
cultad, previo informe del Procurador del Pantel, resolver la 
inscripción de títulos. 

tulo profesional en el exterior; los extranjeros cuyo país de 
orígen o al cual pertenezcan las universidades en que hubiesen 
obtenido sus títulos y que han celebrado con el Ecuador Tratados 
de mutub reconocimiento de titulas profesionales, podrán hacerlos 
valer y ejercer su respectiva profesión enel Ecuador, cumpliendo 
con presentar solicitud al Rector de la Universidad y aprobando 
las materias no tomadas. 
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6. ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DEL LITORAL: 
Aprobado por el Consejo Académico de esta Universidad 

el año de 1976, se certifica el Reglamento que determina la 
convalidación de materias cursadas y aprobadas en otros insti- 
tutos educativos superiores del Ecuador o del extranjero. 

La convalidación de materias puede realizarse por 
equiparación de programas, por examen o por ambas cosas. 

Mediante otro Reglamento diferente, esta institución 
revalida los títulos obtenidos en el exterior si el nivel aca- 
démico del título y de los estudios realizados son "por lo me- 
nos del mismo nivel que los de la Escuela Superior". 

"Los becarios que hayan obtenido un título en el exte- 
rior auspiciados por la Instituci6n y que hayan prestado servi- 
cios a ésta por un período mínimo de cuatro semestres, podrán 
revalidar su título, sin más requisito que la presentación del 

5. UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA: 
Mediante Reglamento expedido en 1977, esta Universidad 

norma la revalidación de títulos profesionales obtenidos en el 
exterior, condicionando a los aspirantes a hacer los trámites 
correspondientes, exámen de las materias que consten en los 
Planes de Estudio y no aprobadas por ellos, y al pago de los 
derechos arancelarios de la Universidad, 

los derechos correspondientes. 
En tal caso, el solicitante sólo pagará nocimiento automático. 
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8, UNIVERSIDAD CATOLICA DE SANTIAGO DE GUAYAQUIL 
En el Reglamento de Estudiantes que rige en esta Uni- 

versidad, matricula a extranjeros o ecuatorianos con títulos 
de bachiller obtenidos en el extranjero si éstos están revali- 
dados ante el Ministerio de Educación Pública del Ecuador. 

Desde 1946, está en vigencia en esta Universidad otro 
reglamento que norma la revalidación de títulos y estudios, en 
el cual se declara que los aspirantes a la revalidación, cuando 
son.ecuatorianos con título obtenido en universidades extranje- 
ras, deberán presentar una tesis· escrita y un examen general 
te6rico-práctico, al igual que profesores de universidades de 
países extranjeros. 

Se señalan en este documento los diferentes exámenes 
a los que se someterán los solicitantes, de acuerdo a la Facul- 
tad solicitada. 

7. UNIVERSIDAD DE OJENCA: 
En 1980, el Consejo de esta Universidad expide el re- 

glamento que dictamina que cada año se señalará el número de 
estudiantes extranjeros que se pueda recibir en el primer año 
o ciclo," de acuerdo a las disponibilidades físicas, materiales, 
docentes y econ6micas de cada Facultkd. Los aspirantes, se 
señüla, deben rendir exámenes de selecci6n, 

título debidamente legaliz9do, la solicitud al Rector, el in- 
forme fiscal y el informe del Departamento respectivo". 
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que completen el Plan de Estudios de la Universidad. 

~ examenes país o del extranjero, sujetándolos, para ello, a los 

de alumnos que hubieren hecho estudios en otras facultades del 

Este reglamento, en el Capítulo IV, norma la admisión 

en el año inmediato anterior, con ciertas excepciones. 

puede ser mayor que el 5% del total de estudiantes matriculados 

nos a su unidad, determinando que el número de extranjeros no 

Se establece que cada Facultad fijará el cupo de alum- 
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Está estable~ido que solamente la Universidad Na- 
cional está autorizada para decidir sobre las solicitudes de 

A NIVEL NACIONAL: 

Parece ser que El Salvador no ha establecido conve- 
nios bilaterales, según se desprende del oficio No. 088 del 
Ministerio de Educación de la República de El Salvador, re- 
cibido en la UDUAL. 

A NIVEL BILATERAL: 

la Ciudad de San Salvador en 1962 (ver Convenios Subregiona- 
les). 

El Salvador signó el Convenio sobre el ejercicio de 
profesiones universitarias y reconocimiento de estudios uni- 
versitarios que se acordó en las Naciones Centroamericanas en 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

Este país es Parte Contratante del Convenio Regio- 

nal sobre Convalidación de Estudios y Títulos que la mayoría 
de los países signó en 1974 (ver Convenio Regional). 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TI1UIDS Y GPADOS DE EDUCACION 
SUPERIOR EN EL SALVADOR 
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"Los estudios cursados y aprobados en la Universidad 
de El Salvador se tendrán como equivalentes a los que sobre 
las mismas materias impartan las universidades privadas del 
país" (Art. 3<?). En caso contrario, es decir, si los ·estudios 
fueran realizados en otra universidad, deberán presentarse 
otros documentos especiales. 

La oficina que recibe la solicitud de reconocim~ento, 
es la del Decano de la Facultad. El fallo final lo dxcta el 
Consejo Superior Universitario. 

Relativo a las equivalencias de estudios universita- 

rias, éstas son decididas de manera autónoma por la universi- 

dad que recibe la petición. 

Existe un Reglamento sobre equivalencia de estudios 

que guarda el carácter de especial porque se refiere sólo a 

universidades privadas. Este reglamento fue expedido por el 

Gobierno mediante Decreto No. 169 y esencialmente establece 

que 11toda persona que haya cursado y aprobado estudios regu- 
lares en una universidad nacional o extranjera, tiene derecho 
a que dichos estudios le sean reconocidos como equivalentes a 
los de igual Índole impartidos en las Universidades Privadas 
de El Salvador" (Art. 1';). 

incorporación de profesionales graduados en universidades ex- 

tranjeras. 
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para resolver la incorporación de profesionales egresados de 
universidades o escuelas facultativas extranjeras y para fijar 
los requisitos previos que al efecto hayan de llamarse, así 
como para conceder el pase a los certificados de estudios, tí- 
tulos y diplomas de carácter universitario amparados por trata 
dos internacionales". 

La Constitución dela República de Guatemala, decreta- 
da en septiembre de 1965, establece, en su Art. 101, que: "La 
Universidad de San Carlos de Guatemala es la única facultada 

A NIVEL NACIONAL:· 
/ 

Guatemala forma Parte del Convenio sobre el Ejercicio 

de Profesiones y Reconocimiento de Estudios Universitarios, 

establecido entre los países centroamericanos. 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

(ver aná- la mayoría de países latinoamericanos y del Caribe. 

lisis descriptivo de este Convenio al principiol, 

Guatemala es país signatario del Convenio Regional so- 

bre Convalidación de Estudios, T1tulos y Diplomas que integra a 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TI1ULOS Y DIPLOMPS DE EDUCACION 
SUPERIOR EN GUATil1Al.A 
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Equivalencia entre universidades extranjeras y la Uni- 
versidad de San Carlos.- Basándose en el Art. 139 de los Estatu- 
tos y el Art. 13, inciso "D" del Reglamento de Inscripción, es- 
tas normas reconocen la equivalencia de estudios en los siguien- 
tes casos: Cuando los estudiantes proceden de universidades ex- 
tranjeras y desean continuar sus estudios; cuando se trate de 
estudiantes centroamericanos, se procederá a aplicar el Convenio 

Equi v_alencia entre universidades privadas de Guatemala 
y la Universidad de San Carlos. Se da cuando los estudiantes 
de universidades privadas de Guatemala han aprobado cursos, cu- 
yo contenido y nivel puede equivaler al pensum de estudios de 
las carreras que administra la Universidad de San Carlos (Art. 
140 de los Estatutos y Art. 13 del Reglamento de Inscripción), 

La Universidad de San Carlos de Guatemala norma sus 
disposiciones mediante Ley Orgánica, Estatutos y Reglamentos. 
Al analizar estos documentos, se encuentran las siguientes nor- 
mas de convalidación de estudios y diplomas: Equivalencia en- 
tre Facultades.- Proceden cüando los estudiantes de esta Uni- 
versidad han aprobado cursos en una Facultad cuyos estudios im- 
partidos son equivalentes al pensum de estudios de otra donde 
desean realizar estudios. (Art. 140 de los Estatutos). 

Por consiguiente, la descripción que sobre normas Ju- 
rídicas se hace a continuación sobre la Universidad de San Car- 
los, es dable incluirla en este apartado y no en el de normas 
a nivel institucional. 
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un título, en los siguientes casos: 
a) Cuando el título hubiera sido adquirido por estudios 

• .;a • • .,,. "no podra acordarse una :tncorporacion o reconocerse dística ... " 
tramitaci6n de un expediente en la Oficina de Registro y Esta- 

jeras de conformidad con tratados vigentes, serán otorgados por 
el Rector de la Universidad de San Carlos de Guatemala, previa 

vas, que debán extenderse a graduados de universidades extran- 
"Las licencias para ejercer profesiones facultati- más afín". 

una profesión que corresponda a carreras no establecidas en 
Guatemala, se harán mediante examen practicado por la facultad 

"Las incorporaciones para el ejercicio de haya reciprocidad". 

la, con excPpci6n de quienes se encuentren amparados por los 
Tratados Internacionales aceptados por Guatemala y s.iempre que 

podrán ejercer en.Guatemala profesiones liberales los titula- 
dos o incorporados en la Universidad ~e San Carlos de Guatema- 

Respecto al ejercicio de profesiones liberales, los 
Arts. 35 y siguientes de los Estatutos establecen: "Solamente 

ni6n del·Consejo Superior de Universidades Centroamericanas, 
realizado en 1967. 

autonomía, estas instituciones no se incluyen en el reglamento 
vigente, tal como se estableció en el Acuerdo 6° de la III Reu 

enseñanza de primera clase, a excepci6n de las Universidades 
de Panamá y de El Salvador. Pues, debido a la supresi6n de su 

nozca a la universidad del solicitante como una instituci6n de 
Cuando se reco- gua, país que aun no ratifica dicho Convenio. 

Subregional que para tal efecto existe, a excepci6n de Nicara- 
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hechos por correspondencia, y 

b) Cuando el título procediere de universidades, facult3- 
des e institutos no reconocidos corno de primera clase .. " 
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nes relativas a la equivalencia de estudios y el reconocimiento 

\ Respecto al organismo encargado de aplicar las decisio- 

lizados, previo pago de los derechos correspondientes" (Art.140) 
yan obtenido en otro país, siempre que estén debidamente lega- 

"El Poder Ejecutivo reconocerá los títulos que se ha- 

meterá a examen para la comprobación de sus conocimientos 
a los de Honduras". En caso contrario, "el interesado se so- 
cuando se compruebe legalmente ''que dichos estudios equivalen 
cia de estudios realizados en países extranjeros, siempre y 

La Ley Orgánica de Educación establece la equivalen- 

A NIVEL NACIONAL: 

Estudios Universitarios (ver Convenios Subregionales) 
Ejercicio de Profesiones Universitarias y Reconocimiento de 

El país también está integrado al Convenio sobre el 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

canos y del Caribe (ver Convenio Regional). 
nal que sobre la materia han celebrado los paises latinoameri- 

Honduras forma Parte Contratante del Convenio Regio- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE REVALIDACION DE ESTUDIOS, TITUWS Y DIPWMAS DE EWCP..CION 
SUPE.~I OR rn HONWRAS 
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de títulos expedidos en el exterior, es la Universidad Nacio- 
nal Autonoma de Honduras, a través de sus Organismos Técnico- 
Docentes que después de analizar la documentación presentada, 
emite el dictamen correspondiente. 
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(1) Op. Cit. p. 58, 383 y 623. 

dios están incorporados a esta institución. 
de la Universidad Nacional Autónoma de México, ya que sus estu- 
dad cumple las normas de la Secretaría de Educación Pública y 

En materia de revalidación de estudios, esta universi- 

1) UNIVERSIDAD DEL VALLE DE MEXICO: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

En )954, se establece un Convenio Cultural con Japón. 

Acuerdo relativo a la equivalencia de diplomas, sig- 
nado con Panamá en 1940. 

Con Ecuador, México estableció un Tratado de Amistad, 
Comercio y Navegación en julio de 1888. 

A NIVEL BILATERAL: (1) 

mayoría de países latinoamericanos y del Caribe. 

México es país signatario del Convenio Regional sobre 

Convalidac1ón de Estudios, Títulos y Diplomas integ;ado por la 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TITULOS Y DIPLDMAS DE EDUCACION 
SUPERIOR EN MEXICO 
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cir, no existe un reglamento específico al respecto. 
la decisión se basa en un examen general de la materia. Es de- 

En cuanto a revalidación de créditos, revalidación de estudios. 
No tiene ningún antecedente reciente de solicitud de 

4, COLEGIO DE POST ~GMDUAOOS : 

estudios. 
normas de esta institución en lo relativo a la revalidación de 
la Universidad Nacional Autónoma de México, se sujeta a las 

Debido a que esta Casa de Estudios está incorporada a 

3. UNIVERSIDAD AUTONOMA DE GUADAIAJARA: 

te centro de investigación científica, es la Sección Escolar. 
La oficina encargada del proceso de revalidación en es 

dinación Académica. 
todo curso revalidado podrá estar sujeto a examen por la Coor- 

En su Art. 32, el reglamento mencionado determina que 

mentación oficial de la institución de procedencia. 
con cali~icación mínima de 80 y previa presentación de la docu- 
de cursos de post-grado aprobados en instituciones acreditadas, 
Programa de Doctorado en Ciencias. Estos créditos deberán ser 
tos en el Programa de Maestría en Ciencias y 72 créditos en el 
Comité de Docencia puede revalidar hasta un máximo de 36 crédi- 
el reglamento de estudios en cuyo Art. 31 se establece que el 

Esta institución puso en vigor el 22 de agosto de 1980 

2. CENTRO DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y DE EfUCACION SUPERIOR DE 
ENSENADA: 
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Corresponde al Consejo de la Facultad o Escuela co- 
rrespondiente dictaminar sobre la revalidación cuando así lo 
soliciten las autoridades. 

grados, 

dando la equivalencia materia por materia, de acuerdo con los 
programas correspondientes. 

Asimismo, se establece la revalidación de títulos y 

Esta revalidación se hará rán únicamente hasta el tercero. 

dad de 4 o 5 años, se revalidarán únicamente los dos primercs 
años. De estudios que se hacen en 6 o más años, se revalida- 

De estud~os de carreras que se hacen en universi- pru.me r- año. 

Capítulo IX de dicha Ley donde se encuentran las normas sobre 
revalidación de estudios, títulos y grados. 

La Universidad revalida los estudios hechos en insti- 
tuciones oficiales o no de la República Mexicana y en escuelas 
y colegios extranjeros de primer orden. 

La revalidación, en los casos de estudiantes no-gradu~ 
dos, será total si la escuela de donde proviene el solicitante 
no expide títulos de ajercicio profesional. De estudios de ca- 
rreras que se hacen en tres años, se revalidará unicamente el 

Es en el decreta la Ley Orgánica que rige a esta institución. 
El 2 de septiembre de 1952, el Congreso del Estado 

5. UNIVERSIDAD DE GUADAIAJAAA: 
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rige por las normas y lineamientos que al respecto dicta la 
Secretaría de Educación Pública del país. 

validación, ni convenio de este tipo con otra institución. Se 
Esta instituci6n no tiene ningún reglamento sobre re- 

7. CENTRO DE IlJVESTIGACION Y DOCENCIA ECONOMICA, A. C. : 

correspondientes al total de la carrera. 
ningún concepto se revalidarán más del 50% de los créditos 
dose de estudios profesionales o de profesional media, bajo 

Otro punto de interés es el que establece que tratán- 

colar. 
de Estudios Especiales y el Departamento de Administración Es- 
rector de la Escuela o Facultad correspondiente, la División 

La Secretaría General, El Di- de la Comisión de Revalidación: 
trámites a seguir en las dependencias siguientes, integrantes 

Se señala la forma de la solicitud y los diferentes 

de los planes y programas de estudio. 
instituciones que los impartan, se establezca la equivalencia 
previo examen de las características y nivel académico de las 
a la consideración de la Comisión de Revalidación, para que, 
tados a esta universidad para su revalidación, serán sometidos 
cualquier institución educativa nacional o extranjera, presen- 

En éste se establece que los estudios hechos en de estudios. 
institución un reglamento sobre incorporación y revalidación 

• Desde el 28 de junio de 1979, entra en vigor en esta 

6. UNIVERSIDAD AUTONOMA. DE HIDAI.bO: 
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En su Ley Orgánica, expedida por el gobernador del Es- 
tado, en diciembre de 1975, se acepta revalidar estudios reali- 
zados en instituciones nacionales o extranjeras, a través del 
establecimiento de un sistema de equivalencias y exámenes de 
reconocimiento, de acuerdo con su programación educativa y la 
reglamentación respectiva, que se encuentra en el Estatuto de 

9. UNIVERSIDAD VERACRUZANA: 

Se expresan los requisitos a cumplir por el solicitante 

y los trámites a seguir, para lo cual tiene que ver la Direc- 
ción de Servicios Auxiliares, quien hace el dictamen final. 

8. UNIVERSIDAD AlJI'ONOMA DEL ESTADJ DE MOREIDS: 

De conform~dad con las facultades concedidas por la Ley 

Orgánica de esta universidad para otorgar validez a los estudios 

realizados en otras universidades y centros de estudios de nivel 

superior de la República o del extranjero, el Consejo Universita- 

rio aprobó el 12 de mayo de 1978 el Reglamento de Revalidación y 

Reconocimiento de Estudios, cuyas partes principales son: 

La revalidación de estudios podrá ser total o par~ial. 

Es total cuando se otorga validez a estudios completos de bachi- 

llerato o equivalentes, sin considerar la antigfiedad de éstos, 

coincida o no con el Plan de Estudios vigente en esta institución. 

Es parcial cuando se otorga validez a un número determinado de 

materias o grado, que deben tener equivalencia con los planes y 

programas de estudio de la Universidad y una antigfiedad no mayor 

de cinco años. 
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En el Capítulo IV, se explicitan los requisitos y pro- 

En la revalidación parcial se otorga validez a una o 

varias m~terias en particular, y que son equivalentes a los 

planes de la institución. 

Se señala, además, que la revalidación otorgada no da 

derecho a la inscripción automática en la carrera correspon- 

diente, dado que ~a inscripci6n está sujeta a la política de 

ingreso a la universidad, referente al número y origen de los 

alumnos y al hecho de que sólo podrán_revalidarse hasta un núme- 

ro de materias equivalente al 50% de la carrera respectiva. 

El Art. 13 señala que la Universidad podrá reconocer, 

únicamente para fines académicos, los grados o títulos expedi- 

dos por instituciones extranjeras, pero que este reconocimiento 

sólo se hará previa la revalidación de los estudios respectivos. 

El solicitante deberá cumplir con las leyes migrato- 

rias vigentes y la Universidad tomará en cuenta la amplitud e 

intensidad de los estudios realizados, así como el prestigio re 

conocido de la institución que hubiere otorgado el título o 

grado. 

zados, completos o in~ompletos sean declarados equivalentes a 

un ciclo determinado que se imparte en la Universidad Veracru- 

zana sin que se dé la correspondencia exacta entre las materias 

cursadas. 

Es global cuando los estudios reali- drá ser total o parcial. 

Alumnos, vigente desde 1978 y determina que la revalidación po- 
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En la Ley Orgánica de esta Universidad, promulgada en 
1971, se establece "otorgar validez a los estudios realizados 
en otras instituciones", e "incorporar enseñanzas equivalentes 
a las que se imparten en la Universidad" (incisos VII y VIII 
delArt. 5<?). 

12. UNIVERSIDAD AUTONOMA DE NUEVO LEON: 

En la Ley Orgánica de esta institución, publicada en 
1973, se establece como una de las facultades de la universidad, 
el "Revalidar y establecer equivalencias de estudios del mismo 
tipo educativo, realizados en instituciones nacionales y extran- 
jeras", e "Incorporar estudios y otorgar o retirar reconocimien- 
to de validez para fines académicos, a los realizados en plan- 
teles particulares que impartan el mismo tipo de enseñanza, con 
planes y programas equivalentes" 

11. UNIVERSIDAD AUTONOMA METROPOLITANA: 

En el inciso VI del Art. 29, de la Ley Orgánica decre- 
tada en 1-974, esta institución se atribuye el derecho a "Revali- 
dar y establecer equivalencias de estudios en relación con los 
tipos educativos que imparta". 

10. INSTITUI'O POLITECNICO NACIONAL: 

cedimientos a llevar a cabo para obtener la revalidación, co- 
rrespondiendo a la División del Area Académica recibir la soli- 
citud y pedir, a su vez, opinión del Consejo Técnico de la Fa- 
cultad para hacer su dictamen. 
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Entre otros fines, la Universidad establece, en su Ley 

Orgánica (promulgada por Decreto en 1972), "Otorgar validez pa- 

ra fines académicos de ingreso, a los estudios que se hagan en 

otros establecimientos educativos nacionales o extranjeros y, 

14. UNIVERSIDAD AUTONOMA DE SINALOA 

La Universidad no revalidará "más de los dos primeros 

años de estudios de una carrera, salvo excepciones consignadas 

en el reglamento" 

En el Reglamento de esta institución, se determina que 

ésta "revalidará,de acuerdo con las Leyes Federales, locales y 

el Reglamento de esta institución, los estudios realizados": 

"En escuelas prep~ratorias o equivalentes y en profesionales 

del extranjero, siempre que exista reciprocidad con la Univer- 

sidad Autónoma de Puebla". "Para que se revaliden los estudios 

hechos en las instituciones señaladas en el articulo anterior, 

se requiere que éstos sean equivalentes a los realizados en las 

escuelas de la Universidad Autónoma de Puebla" 

13. UNIVERSIDAD AUTONOMA DE PUEBLA: 

En la Ley Orgánica vigente desde 1963, el Art. 4~ di- 

ce: "La Universidad tiene derecho para conceder, para fines ac~ 

démicos, validez a los estudios de enseñanza media y superior 

que se realicen en otros establecimientos educativos, naciona- 

les o extranjeros, o incorporar enseñanzas media y superior en 

el Estado, siempre que correspondan a los que imparte la propia 

Universidad" 
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Se requiere que los estudios a reconocer sean equivalen- 
tes a los de la Universidad: por la duración de los cursos, por 
el número y calidad de sus materias, por sus laboratorios y úti- 
les escolares, por los ejercicios especiales de algunos cursos, 
por la calidad de su personal docente. Cuando los estudios he- 
chos en las diferentes instituciones no sean precisamente equi- 
valentes, sino afines, "la Comisión de Revalidación de Estudios 
del Consejo Universitarxo podrá revalidarlos siempre que se tra- 
te de materias no académicas o actividades que no sean, además, 
absolutamente necesarias en la profesión que se va a ~ercer". 

asimismo, incorporar y fusionar enseñanzas de otras institucio- 
nes de educación de los tipos y grados que imparta, de conformi- 
dad con los reglamentos especiales respectivos". 

En el Reglamento de esta Universidad, vigente desde 
1948, el Título VIII trata sobre las revalidaciones de estudios 
en donde se destacan los puntos siguientes: 

Se reconocerán estudios hechos "En las Escuelas o Fa- 
cultades de instituciones extranjeras de primer orden, recono- 
cidas por la Secretaría de Educación Pública o por la Universidad 
Nacional Autónoma de México". 
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(1) Op. Cit. p.7 

es la -que norma la incorporación y otorga autorización para 

Existe una Ley llamada de Incorporación de Profesio- 
nales en Nicaragua que fue decretada por la Junta de Gobierno 
de Reconstrucción Nacional el día 25 de octubre de 1979 y que 

A NIVEL NACIONAL: 

- Convenio de Reconocimiento Mutuo de Validez de Títu- 
los acad~micos y de incorporaci8n de estudios, cele- 
brado en octubre de 1904 con Espafia. 

A NIVEL BILATERAL: (1) 

Condición ésta de vigencia del documento. cado. 

Aunque Nicaragua es país signatario del Convenio que 
integra a los países centroamericanos para reconocer mutua- 
mente sus estudios universitarios, de hecho se le excluye de 
los propósitos vertidos en el acuerrto porque no lo ha ratifi- 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

perior. 

Nicaragua no estg integrado aL Convenio Regional de 
Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas de Educación Su- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE REVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIUlDS Y DIPlDMAS DE EDUCACION 
SUPERIOR lli NICARAGUA 
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( Art. 99), tablecidos por la presente Ley" 
1 

en Nicaragua, debiendo sujetarse para ello a los requisitos es- 
ser incorporados y autorizados para ejercer sus ~specialidades 
tulos de post-grado o especialización en el exterior, podrán 

También "Los nacionales o extranjeros que obtengan tí- 

o de ayuda social aceptados por el Gobierno. 
sionales extranjeros que llegaron al.país en misiones técnicas 

De los requisitos solicitados, se exceptúa a los prof~ 

incorporación. 
correspondiente, hacer la resoluci6n final de la solicitud de 
Nacional Autónoma de Nicaragua, previo dictamen de la Facultad 

Corresponde a la Junta Universitaria de la Universidad 

origen se les permita a los nicaraguenses". 
la forma y sujetos a las mismas condiciones que en su país de 
"Los profesionales extranjeros podrán ejercer en Nicaragua, en 
en dicho país y ejercer libremente sus profesiones", Asimismo, 
en que se declare que los nicaraguenses pueden ser incorporados 
por autoridad competente del país de nacimiento del solicitante 
miento del centro educativo original, y una "constancia librada 
estudios, certificado de calificaciones, constancia de reconoci- 
sentar ante la Universidad Nacional Autónoma (título, plan de 

La Ley mencionada sefiala los documentos que deberá pre- 

cumplan con los requisitos de esta Ley. 
que ?btengan títulos profesionales en el exterior, siempre que 
ejercer su profesión en Nicaragua a los nacionales y extranjeros 
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"No se permitira la incorporación de los t1tulos de 
post-grado o especialización, sin antes haberse incorporado, en 
su caso, el titulo profesional general'' (Art, 12), 

El Art. II señala que los titulados de nivel post-grado 
o especialización en el exterior, para ejercer su especializa- 
ción en Nicaragua, deberán cumplir con los trámites establecidos 
en la Ley y en el Reglamento correspondiente. 

merite servicio social, se deberá cumplir con ªste. 
En caso de tratarse de una carrera que a- tad correspondiente. 

forma, los trámites continúan en la Junta Directiva de la Facul- 
Si todo está en ma, llenando los requisitos correspondientes. 

En el Reglamento se precisa que los nacionales y ex- 
tranjeros que obtengan títulos profesionales en el extranjero, 
para ser incorporados a Nicaragua deberán presentar su solici- 
tud a la Secretaría General de la Universidad Nacional Autóno- 

El Reglamento de la Ley anterior fue aprobado por la 
Junta Universitaria de la Universidad Nacional del país en su 
sesión N? 545 del 14 de noviembre de 1979. 
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( 1 ) o p • e i t . p • 2 7 , s 'a , s 4 y 2 1 1 . 

y aprobó, en 1971, el Reglamento General para la Revalidación 

El Consejo Académico de esta institución, estableció 

UNIVERSIDAD DE PANAMA: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

- Convenio con España sobre Reconocimiento Mutuo de 
Validez de Títulos Académicos y de Incorporación 
de Estudios. 

- Convenio sobre Cooperación Intelectual celebrado en- 
tre Chile y P~namá en 1948. 

1944. 
- Convenio Cultural acordado con Brasil en marzo de 

- Acuerdo relativo a la equivalencia de diplomas con 
México, en julio de 19 40. 

A NIVEL BILATERAL:(1) 

Gubernamental el Convenio. 

tente en esta materia y en octubre de 1975 aprobó por Decreto 

Panamá es país signatario del Convenio Regional exis- 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIULOS Y DIPLOMAS DE EIXJCACION 
SUPERIOR EN PANAMA 
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. ; 

Se describe el proceso de revalidac±6n y ~e espec~fi- 
ca que cuando la solicitud de reválida requiera de exámenes, 
éstos se determinarán, en cuanto a la forma, fecha, materias y 

demás condiciones, por las Juntas de Facultades . 

Se mencionan, también, los diferentes documentos re~ 
queridos, entre los que destaca· el "documento que, como tesis 
o trabajo de investigación, pueda cont~ibutr, en concepto del 
interesado, a una mejor evaluaci6n de sus estudios, idoneidad, 
experiencia profesional y otros merecimientos.". 

de Títulos de la Universidad de Panamá, así como en otros ca- 
sos de clasificación discutible, el Consejo Académico deter- 
minará la Facultad que, por su mayor afinidad con la carrera 
o especialización, tramitará la revalida" (Art.3). 
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( 1 ) Op. C i t . p. 6 6 . 

. , 
Convenio Cultural acordado con Brasil en 1941(1) 

Convenio sobre reconocimiento recíproco en materia de 
Estudios Universitarios Superiores signada con Uruguay, 
en 1941 (se analiza este convenio en Uruguay). 

A NJVEL BILATERAL; 

nacional Privado Americano, omitimos su transcripción",). 
mas (las referentes al Tratado de Montevideo) al Derecho Inter- 
de la Asunción", la cual afirma que "por pertenecer dichas nor- 

(ver Convenio Multilateral en Uruguay). -esta información nos 
fue proporcionada por la Universidad Católica "Nuestra Señora 

rales conjuntamente con Argentina, Bolivia, Paraguay y Perú 
donde se reglamenta sobre el ejercicio de las profesiones libe- 

Paraguay está suscrito al Tratado de Montevideo, en 

A NIVEL MULTILATERAL: 

sobre la materia existe (ver Convenio Regional). 
Paraguay es Nación signataria del Convenio Regional que 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE C'ONV ALIDACION DE ESTUDIOS, TI'IUlDS Y DIPlDMAS DE EUJCACION 
SUPERIOR EN PARAQJAY 
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(1} Op Cit. p. 126 

periores. 

Católica de 'Nuestra Señora de la Asunción", reconoce estudios 
en el extranjero, tanto a nivel secundario como de estudios su- 

La universidad privada del país, que es la Universidad 

ante la universidad oficial, la Nacional de Asunción. 
La.revalidación de títulos universitarios se gestiona 

A NIVEL NACIONAL: 

Convenio de Intercambio Cultural suscrito con Ecuador 
en 1968 (ver Ecuador). 

Con Colombia, Paraguay signa una Convención sobre in- 
tercambio de profesores y alumnos, equivalencia de tí- 
tulos y certificado de estudios y el ejercicio de pro- 
fesiones liberales en el año de 1945(1). 
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ciudadanos de los países que suscriben la presente Convención 
podrán ejercer libremente en el territorio de los otros la 
profesión para la cual estuvieron habilitados con un diploma o 
título expedido por la autoridad competente en cada uno de los 

"Los Este Acuerdo, llamado Convención, declara que: 

Según la información proporcionada por el Sr. Direc- 
tor del Ministerio de Educación Superior del Perú, en este 
país está vigente un Acuerdo que se signó en México sobre el 
Ejercicio de Profesiones Liberales en 1902 y que en la mayoría 
de países que fueron signatarios actualmente está derogado. 

A NIVEL MULTILATERAL: 

Perú también forma Parte Contratante del Convenio 
''Andrés Bello" s obr-e integraci6n educa ti va, científica y cul- 
tural que signaron en 1970 los países andinos. 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

Perú es Parte Contratante del Convenio sobre Convali- 
dación de Estudios y Títulos que signaron la mayoría de países 
latinoamericanos en 1974. 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TTIULOS Y GRADOS DE NIVEL SUPDUOR 

EN EL PERU 
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Esencialmente, se establece en dicho Convenio, que 
"títulos o diplomas que en cualquiera de los Estados signatarios 

Al igual que el Convenio anter±or, en Perú rige aún 
el Acuerdo sobre Títulos Académicos, suscrito en el Congreso 
Bolivariano reunido en Caracas en julio de 1911, 

ses signatarios, se desconoce el estado que guarda el Acuerdo 
en cuestión. 

Respecto a los demás paí- ricanos han anulado esta Convención. 

Para el ejercicio de cualquier rama de la medicina, se 

requiere que el ·solicitante se someta a un previo examen general. 

También se obligan los países signatar~os, a comunicar 

"cuáles son las universidades- o cuerpos docentes cuyos t:ltulos 

o diplomas deban ser aceptados por los demás como válidos para 

el ejercicio de l~s profesiones de que trata esta Convenci6n, la 

cual fue signada por los siguientes pa f s e s- originalmente: Bo- 
livia, Argentina, Colombia, Costa Rica, Chile, República Domi~ 
nicana, El Salvador, Estados Unidos, Guatemala, Hait~, Honduras, 
México, Nicaragua y Uruguay"~ 

Actualmente, Bolivia, Uruguay y los paises. centroame- 

Se solicita, en dicho documento, reciprocidad en el 

reconocimiento de certificados de estudios. 

países signatarios", siempre que cuenten con los requisitos se- 

ñalados y que "La Ley del país en que va a ejercerse la profe- 

sión no exiJa, para su ejercicio, la calidad de ciudadano" 

(Artículo 1C:). 
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El Gobierno ha dictado varios Decretos sobre la materia 

A NIVEL NACIONAL: 

En el documento respectivo se indica que "los 
abogados, médicos cirujanos, ingenieros y agrimenso- 
res recibidos en: los tribunales de justicia, univer- 
sidades y otras corporaciones científicas del Ecuador, 
serán admitidos al libre ejercicio de su profesión ~n 
el territorio de la República del Perú y, respectiva- 
mente los que hayan obtenido esos títulos en el Perú, 
podrán hacerlos valer en el Ecuador, sin otro requi- 
sito que el de comprobar la autenticidad del documento 
y la identidad de la persona". 

- Acuerdo Diplomático.sobre el Libre Ejercicio de Profe- 
siones Liberales, suscrito con Ecuador en 1888 en la 
Ciudad de Lima. 

A NIVEL BILATERAL: 

lo más probable es que en estas Naciones no esté vigente. 
Por lo cual se deduce que dor, Bolivia, Colombia y Venezuela). 

cionados a la UDUAL, el resto de los países signatarios (Ecua- 
Este Acuerdo no lo mencionan, en sus informes propor- 

tudios para obtener la validez del título". 
"el interesado estará obligado a presentar examen de dichos es- 

Cuando sea necesario el requerimiento de más créditos, 

el ejercicio de profesiones liberales, se tendrán por válidos 

y autorizarán para ejercerlos en los otros Estados. 

se hubiesen expedido por la autoridad nacional cornDetente naru 
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guientes países con los cuales se ha suscrito y están en vigen- 
cia, Convenios de. Cooperación Cultural: Argentina, Bolivia, 
Brasil,. Colombia, Chile, Ecuador, España, Italia, México, Para- 
guay, Panamá, Venezuela, República Federal de Alemania, Repú- 
blica Democrática Alemana, Israel, Francia, Rumanía, Hungría, 
Egipto y Bulgaria. 

En noviembre de 1976, el Gobierno crea el reglamento 
correspondiente al Decreto-Ley anterior, mediante Decreto, cuyo 
Art. 1;> establece: "Los graduados y titulados en las universi- 
dades de países extranjeros, serán exonerados de los examenes 
de revalidación en el Perú, siempre que entre dichos países y 
el nuestro existan convenios vigentes en los cuales se estable~ 
ca la mutua validez de los grados y títulos universitarios". 

Después, el reglamento menciona los documentos a pre- 
sentar para tal efecto y los trámites a realizar. 

"En tal virtud, este Decreto rige con los si- tinúa diciendo: 
En esta parte, el documento recibido en la UDUAL con- 

las Universidades de países con los que exista tratado o conve- 
nio cultural de reciprocidad, serán reconocidos sin el requisi- 
to de revalidación, de acuerdo con las normas del presente De- 
creto-Ley". 

"Los títulos profesionales obtenidos en parte principal dice: 
Decreto-Ley No 17662 del 27 de mayo de 1969, que en su 

entre los cuales, por su importancia, se destacan los siguien- 
tes: 
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Asimismo, en esta resolución se especifican los documen- 
tos a presentar por el intersado y el pago por los derechos a 
adquirir. 

Por otra parte, el Consejo Nacional de la Universidad 
Peruana emite una Resolución, la No. 316 de 1971, en la que dis- 
pone que :los grados y títulos obtenidos en el exterior que no 
se otorgan en el p_aís o que correspondan a especialidades que 
no se ofrecen en el sistema universitario nacional,· serán certi- 
ficados en cuanto a su autenticidad y calidad por la Universidad 
Nacional Mayor de San Marcos, la Universidad Nacional de Ingeni~ 
ría, o la Universidad Nacional Agraria, según lo determine el 
Consejo Nacional de la Universidad Peruana". 

Para 1972 y mediante Resolución No. 1020-72, el Consejo 
Nacional resuelve modificar la anterior resolución en el sentido 
de que "el acto formal de acertificación emanará del Consejo Na- 
cional de la Universidad Peruana" y no de las Universidades men- 
cionadas. 

Para el mismo año (1976), el Gobierno establece , me- 

diante Decreto Supremo No. 13-76-ED, que "Los títulos obtenidos 

o estudios efectuados en instituciones post-secundarias, no-un~ 

versitarias, en países con los cuales el PerG ha suscrito con- 

venios de reconocimiento recíproco de títulos y estudios serán 
automáticamente reconocidos en las instituciones post-secundarias 
no universitarias del país; procediendo a matricularse los inte- 
resados en el caso de estudios en el semestre que corresponda". 
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Servicios Académicos. 
refrenda la Dirección Universitaria de Evaluación Pedagógica y 

Este proceso lo realizan los Programas Académicos y lo 

75% con las solicitadas. 
sadas coincidan en sus contenidos temáticos en por lo menos un 

La convalidación procede siempre que las asignaturas cur- 

3) Por Segunda Profesionalización.- Cuando el graduado 
universitario desea seguir una segunda carrera. 

2) Traslado Externo.- Cuando un estudiante se trasl~- 
da de una a otra universidad, sea ésta peruana o 
extranjera. 

1) Traslado interno.- cuando un estudiante se traslada 
de un Programa a otro dentro de la misma Universi- 
dad. 

siguientes casos: 
a cabo en la Universidad, sólo a nivel de asignaturas y en los 

E~ta institución informa que la equiparación se lleva 

2. UNIVERSIDAD NACIONAL TECNICA DEL CALlAO: 

que al respecto ha dictado el Estado. 
Nacional de Universidades (arriba analizadas) y a los Decretos 
del país o del extranjero en base a las resoluciones del Consejo 

Convalida títulos o grados expedidos por universidades 

1. PONTIITCJl.. UNIVERSimD CATOLICA DEL PERU: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 
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tenido y rigurosidad de los programas cursados por el solici- 
base al número de años de estudio a nivel post-secundario; co~ 

Carece de normas fijas sobre la materia. En general, 
los casos que se le presentan a la Universidad se evalúan en 

2. UNIVERSIDAD INTERPJ1ERICANA DE PUERTO RICO: 

luación de cada caso y acuerda la decisión final, 
démicos para su evaluaci6n por un Comité, el cual hace la eva- 
resolver, son referidos a la Oficina del Decano de Asuntos aca- 

Los pocos casos que sobre revalidación ha tenido que escrito. 
Esta Universidad no cuenta con normas especificas por 

1. UNIVERSIDAD DEL SAGRADO CORAZON: 

A NIVEL INST!TUCIONAL: 

de estudios. 
trumentos legales que regulen a nivel nacional la convalidación 
a nivel institucional, por lo que se deduce que no existen ins- 

Las normas jurídicas vigentes sobre la materia, operan 

secundarios a nivel regional, subregional o bilateral. 
ha signado convenios de convalidación de estudios y títulos post- 

De acuerdo a la información disponible, Puerto Rico no 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTl..JDIOS, TI1ULOS Y DIPLOMAS DE EUJCJ\CION 
SUPERIOR EN .PUERTO RICO 

- 76 - 



gistrada como acreditada en la publicaci6n internacional Handbook 
donde se cursaron los estudios a convalidar, debe aparecer re- 

En las normas se sefiala que la universidad o colegio 

reglamento de la misma Universidad. 
expedidas en certificaci6n No. 105 del afio 1978-7S y por el 
equivalencias dispuestas por el Consejo de Educación Superior 

Esta universidad cuenta con normas de convalidación y 

4. UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO: 

ras en relación con los títulos o diplomas conferidos por Uni- 
< 

versidades Norteamericanas. 

nes de títulos y diplomas recibidos en universidades extranje- 

los Estados Unidos de Norteámerica dedicada a hacer evaluacio- 

o en caso de duda; la Universidad recurre a alguna agencia de 

Si no es así., Puerto Rico le reconoce los títulos que expida. 

tiorl' o la "Colleges and Schools", la Universidad Católica de 

la acreditación de una agencia como la "Middle States Associa- 

lo regular, si una instituci6n de educación superior goza de 

No tiene normas específicas sobre convalidación. Por 

3. UNIVERSIDAD CATOLICA DE PUERTO RICO: 

gramas de esta Universidad. 

con todos los requisitos de los diferentes niveles de los pro- 

Todos los resultados de este análisis se confrontan mico. 

dual del candidato, según se desprende del expediente acadé- 

tante; instituci6n que otorg6 el grado, y el esfuerzo indivi- 
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Todo candidato bajo consideración para recibir nombra- 
miento en la Universidad de Puerto Rico, y a quien se le haya 
otorgado un grado académico en el extranjero, deberá obtener una 
certificación de convalidación y equivalencia de los estudios 
por él realizados, a través de la Universidad de Puerto Rico, 
Esto excluye a los solicitantes cuyo grado se convalida median- 
te la aprobación de exámenes de reválida, ofrecidos por las 
Juntas Estatales Examinadoras cuando así lo exija la ley, 

La Uníversidad de Puerto Rico convalidará solamente 
grados académicos para los que la institución ofrece equivalen- 
cias. 

of Universities, de la Asociación Internacional de Univer~idades 
o publicación equivalente. En los casos en que los estudios se 
hayan realizado en los Estados Unidos de América, la institución 
donde el solicitante cursó sus estudios debe aparecer en la edi- 
ción más reciente del "American Universities an Colleges", o en 
el "Accredited Institutions of Post-secundary Education", de la 
American Council on Education; o publicación equivalente. 
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(1) Op. Cit. p. 73, 334, 365 

En relación a la convalidación de títulos y diplomas, la 
1. INSTITUTO TECNOIJ.)8ICO DE SPNrO DOMINGO: 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

- Con la Ciudad del Vatjcano, existe un Convenio que 
contempla el reconocimiento de grados académicos ob- 
tenidos en universidades o institutos Pontificios de 
Altos Estudios y fue signado en junio de 1954. 

- Entre España y la República Dominicana, se estableció 
en 1953, un Convenio Cultural. 

- Convenio Cultural con Brasil, signado en 1942, 

A NIVEL BILATERAL: (1) 

cuentra funcionando, lo cual acontece con Republica Dominicana. 
está anulado en varios países y se desconoce en cuáles se en~ 
notar al describir este acuerdo (ver Perú), este Convenio 

Como se hizo cano y del Caribe y signado en México en 1904. 
berales constituido por catorce países del Continente Ameri- 
tratante del Convenio sobre el Ejercicio de Profesiones Li- 

Sin embargo, es Parte Con- de Estudios,Títulos y Diplomas. 
no es signataria del Convenio Regional sobre Convalidación 

Según la información a nuestro alcance, esta Nación 

NORMA.S SOBRE CONV ALIDACION DE ESTUDIOS, TITULOS Y DIPLOMAS DE EillCACION 
SUPERIOR EN lA REPUBLIC./1. DOMINICANA 
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expedido por ~stablecimiento docente extranjero reconoctoo, o 
por autoridad pública competente de país extranjero, que deseare 

tablece que toda persona que hubiera obtenido titulo profesional 

' ganizaci6n Universitaria del 15 de mayo de 1959, En @1 se es- 
rna Reválida de Títulos Extranjeros, regulada por la Ley de Or- 
ción en base a dos diferentes reglamentos. El primero sella- 

Esta instituci6n se norma en cuestiones de revalida- 

2 • UNIVERSIDAD NACIONAL PEDRO HENRIQUEZ UREÑA 

b) El estudiante podrá recibir acreditación hasta un 
número de créditos equivalente al 50 porciento de 
los.requeridos pensa del Instituto. En el caso de 
estudiantes de post-grado, la acredítaci6n podrá 
alcanzar solamente el 20 por ciento de los eré~ 
ditos del pensum" 

a) El estudiante deberá haber aprobado un minimo de 
24 crédi~os-semestre, 6 35 créditos-trimestre 

a estudiantes transferidos se har~ con los siguientes criterios: 
Art. 27: "La acreditaci6n de asignaturas convalidadas 

bloque en el instituto" 
asignaturas cursadas por el estudiante y convalidándolo por un 
en bloque, por áreas de conocimiento, agrupando un conjunto de 

"La convalidacion de asignaturas se realizará da asignaturas. 
En base al reglamentoacademico, este instituto convali 

Domingo, por ser ésta la universidad estatal. 
tudes recibidas al respecto, a la Universidad Autónoma de Santo 
política de este Instituto ha consistido en remitir las solici- 
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dedicarse en la RepGblica Dominicana al ejercicio de la profe- 
sión a que corresponde su título, deberá someterse a examen nú- 
blico de reválida si su ejercicio requiere autorización de la 
autoridad pGblica. La Universidad podrá conceder excención 
parcial o total de pruebas en beneficio de los dominicanos que 
hubieren obtenido títulos profesionales en determinados centros 
profesionales extranjeros, o de profesionales extranjeros que 
hubieren venido al país contratados para un servicio oficial. 
Este reglamento marca, también, los requisitos evidentes a cum- 
plir y los pasos a seguir para lograr la reválida de títulos. 

El segundo reglamento trata sobre la convalidación de 
asignaturas y en su parte más importante registra lo siguiente: 
Los estudiantes que obtengan su transferencia desde otras uni- 
versidades o instituciones educacionales de nivel superior, 
reconocida~, podrán solicitar las convalidaciones de las asig- 
naturas que hubieren aprobado en la institución de origen, siem- 
pre que éstas se correspondan con las asignaturas del Plan de 
Estudios que se propongan cursar en la Universidad, o sea que la 
asignatura cuya convalidación se solicita haya sido impartida 
con el mismo contenido; que la docencia haya sido dictada por 
profesores del mismo nivel académico exigido en la Universidad, 
y que haya sido aprobada con nota de "C" por lo menos. 

En otra parte del reglamento se dice que en el caso de 
estudiantes que provengan de instituciones educacionales no- 
incluídas en el párrafo anterior, la Universidad podrá hacer 
convalidación de algunas asignaturas, estudiando en cada caso 
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aprobará o no la reválida. 
Consejo Técnico y, finalmente, al Consejo Universitario, quien 
que las solicitudes se elevarán al Decano, serán sometidas al 
mar examenes públicos de las materias básicas de la carrera; 
estudio de la universidad de origen, el aspirante deberá to- 
el hecho de qu e , en caso de no poder presentar los planes de 
las solicitudes; los documentos requeridos para el trámite; 

La resolución contiene, también, el procedimiento de 

que no se cursen en esta Universidad. 
convalidación de estudios relativos a carrera y/o materias 
República y que no se tomarán en cuenta las solicitudes de 
los tratados internacionales, las leyes y reglamentos de la 
Universidad actúe de acuerdo con las normas establecidas en 

Se dispone que la convalidación, colaci6n y equivalencia. 
reválida de t1tulo, reconocimiento de t1tulo, minos a usar: 

En este documento se definen los tªr- sidad de Santo Domingo. 
cimiento de títulos y convalidación de estudios en la Univer- 
y sustituye toda disposici6n anterior sobre reválida, recono- 
Instituci6n crea, en noviembre de 1971, la resoluci6n que deroga 

En base a la Ley de Organización Universitaria, la 

3. UNIVERSIDAD AUTONOMA DE SANTO DOMINGO: 

índice académico mínimo de 2.2 y 15 créditos convalidables. 
ferencia, entre los que hay que destacar: el que haya cupo, 

Posteriormente establece los requisitos para trans Universidad. 
exigidos por si se han cumplido los requerimientos básicos 
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En principio, rige la habilitación de los títulos o 
diplomas expedidos por la autoridad nacional competente a nacio 
nales o extranjeros que los hubieren obtenido en cualquiera de 
los Estados signatarios de esta Convención y siempre que dichos 
títulos o diplomas correspondan a estudios y trabajos prácticos 
que guarden razonable equivalencia con los que se haya exigido 
en las épocas respectivas a los estudiantes locales en la uni- 

El propósito de anular esta Última Convención, fue el 
de sustituir el criterio de amplia libertad en la concesión de 
reválida (plasmado en 1889} por el de una atenuada libertad, 
fundada en lo que se designó como la "razonable equivalencia". 

Uruguay suscribió una Convención sobre el Ejercicio 
de Profesiones Liberales en Montevideo, en agosto de 1939 y ra- 
tificado por Ley en 1941. Este acuerdo reemplaza al que, sobre 
igual materia, fue suscrito en 1889 con Argentina, Bolivia, Pa- 
raguay y Perú. 

A NIVEL MULTILATERAL: 

El Uruguay es uno de los países que no han signado el 
Convenio Regional sobre Convalidación (ver Convenio Regional). 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE CONVALIDACION DE ESTUDIOS, TITULDS Y DIPLDMPS DE EDUCP.CIOJ'J 

SUPERIOR EN URUGUAY 
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Este documento abarca los estudios secundarios, 
preparatorios o superiores y exonera, a los estudian- 
tes chilenos que ingresen a escuelas superiores del 
Uruguay, de los derechos de matrícula, exámenes y tí- 
tulos, siempre que, una vez obtenido éste, no ejerzan 

·su profesión en el Uruguay; pero si pretendieren ha- 
cerlo, deberán, previamente; pagar todos los derechos 

Es::encialmente esta Convención establece que los 
ciudadanos de cualquiera de las dos Repúblicas con- 
tratantes podrán ejercer libremente en el territorio 
de la otra la profesión para la cual estuvieren ha- 
bilitados por diploma o título expedido por la auto- 
ridad nacional competente, siempre que para ese ejer- 
cicio no sea exigida por la Ley la calidad de ciuda- 
dano uruguayo o chileno. 

Esta convención se suscribió en noviembre de 1916 
en Montevideo y se ratificó por Ley el 15 de enero de 
1918, y entra en vigencia en el mes de marzo de ese 
mismo año. 

Convención sobre el Ejerci:cio de Profesiones Liberales 
sucrita con Chile. 

A NIVEL BILATERAL: 

pectiva profesión. 
sitaria durante diez años en alguna de las materias de la res- 
el poseedor del diploma acredite haber dictado cátedra univer- 

También se cumple la condición de equivalencia cuando 

equivalencia~ 
rendir examen en las materias que faltaren para completar la 

En su caso, podrán versidad ante quien se presente a revglida. 
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Suscrito en Montevideo, en marzo de 1955 y ratifi- 
cado por Decreto-Ley en diciembre de ese mismo año. 
Este documento establece el reconocimiento automático 
e diplomas o títulos siempre que exista "razonable 
equivalencia" entre los estudios cursados y aquellos 
que exiJan en el país contratante para obtener igual 
título al que se pretende revalidar o habilitar profe- 
sionalmente. 

Convenio sobre Relaciones Culturales con Ecuador. 

Convenio sobre reconocimiento recíproco en materia de 
Estudios Universitarios Superiores entre Uruguay y 
Paraguay~- Suscrito en Montevideo en febrero de 1941 
y aprobado por Ley de ese mismo año, dispone el reco- 
nocimiento de títulos o certificados de estudios de 
nivel superior, si ~stos corresponden a estudios o 
trabajos prácticos que guarden razonable equivalencia 
con los que se halla exigido en las ~pocas respectivas· 
a los estudiantes de la universidad donde se dirige la 
solicitud. 

Convenio sobre Intercambio de Profesores y Alumnos 
celebrado entre Brasil y Uruguay. 

Suscrito en Montevideo en el año de 1921, y rati- 
ficado por Decreto -Ley en 1933, en el Art. 6° de 
nuestra incumbencia, dicta que los estudiantes brasi- 
leños podrán cursar sus estudios en la Universidad o 
Facultades uruguayas e inscribirse en el curso corres 
pendiente de acuerdo con las leyes, programas y regl~ 
mentas figentes. Los estudiantes uruguayos recibirán 
el mismo beneficio en las Universidades o Facultades 
brasileñas. 

de que hubiesen sido exonerados. 

- 85 - 



Vigente desde el mes de abril de 1976, dispone que 
serán reconocidos, por ambas partes, los títulos, di- 
plomas o certificados de estudios de todos niveles, ex- 
pedidos por autoridades educacionales. Los certifica:1os 

Convenio sobre Cooperación Educacional Científica, Tec- 
nológica y Cultural con la República de Paraguay: 

Aprobado por Ley de junio de 1975 y vigente desde 
el mes de julio del mismo año, este documento dispone 
que "Las partes considerarán la posibilidad de recono- 
cer una equivalencia parcial o total, en los estudios 
efectuados, y en los diplomas obtenidos en el territo- 
rio de uno de ellos, .r-e s p e c t o al territorio de la otra". 

Convenio de Cooperación Científica y Cultural celebrado 
con la Reública de Costa Rica.- 

tes contratantes promoverán el reconocimiento recípro- 
co de títulos o certificados de estudios otorgados en 
los respectivos países, salvo los expedidos para el 
ejercicio de la docencia que serán reconocidos al solo 
efecto de la prosecución de estudios superiores". 

"Las par- octubre del mismo año, su Art. 6° dispone: 
Aprobado por Ley de mayo de 1976 y vigente desde 

Convenio de Cooperación Cultural con la República Ar- 
gentina.- 

Aprobado por Ley de noviembre de 1966 y vigente 
desde junio de 1968. En su Art. VII establece: "Ca- 
da una de las Altas Partes admitirá en sus cursos a 
los nacionales de la otra Alta Parte Contratante que 
sean o hayan sido alumnos de cursos congéneres en su 
país, independientemente de exámenes de ingreso y de 
tasas, en la serie para la cual se encuentren ya ha- 
bilitados para sus estudios anteriores". 

Convenio Cultural suscrito con Brasil.- 
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Este documento fue actualizado en 1980 y en su parte 
esencial declara que "no serán admitidos los títulos o certifi- 
cados de universidades extranjeras que no usan de reciprocidad 
respecto de los otorgados por las universidades de la República. 

El Consejo Directivo de la Universidad Central de la Re- 
pGblica del Uruguay aprob6, en abril de 1963, una Ordenanza sobre 
la Revalidación de Títulos y la Certificación de Estudios Extran- 
jeros. 

A NIVEL NACIONAL: 

parciales de estudios s~rán reconocidos en la medid~ 
que los mismos armonicen con los respectivos curricu- 
la. 
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Op . Cit. p. 

Con Costa Rica, signa un Convenio de Intercambio Cul- 
tural en 1975 (ver Convenios Bilaterales en Costa 
Rica). 

Con Haití, establece en 1944 un Acuerdo de Intercam- 
bio Cultura l.< 1) 

En octubre de 1942, signa un Convmio de Intercambio 
Cultural con Brasi1.<1) 

Con Ecuador, Venezuela estableció un Convenio sobre 
Reconocimiento Recíproco de Grados Académicos en Junio 
de 1894.(1) 

A NIVEL BILATERAL: 

nezuela ha suscrito el Convenio "Andrés Bello". 
Conjuntamente con los países de la Región Andina, Ve- 

A NIVEL SUBREGIONAL: 

regional. 
Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas existe a nivel 

Venezuela es Nación signataria del Convenio que sobre 

A NIVEL REGIONAL: 

NORMAS SOBRE C01'NPJ.J:DACION DE ESTUDIOS, TITUIDS Y DIPLDMP.S DE E:CUCACIO!.J 
SUPIBIOR EN VENEZUELA 
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Informan que, en cumplimiento del Art. 182 arriba men- 
cionado, ellas, como instituciones privadas, no tienen compete~ 
cía en la revalidación de títulos y equivalencia de estudios". 

A NIVEL INSTITUCIONAL: 

UNIVERSIDAD CATOLICA ANDRES BELLO Y UNIVERSIDAD SANTA MARIA: 

El Art. 182 de la Ley de Universidades establece: 
"Será de la exclusiva competencia de las Universidades Nacio- 
nales lo relativo a la reválida de títulos universitarios ex- 
tranjeros y a las equivalencias de estudios universitarios y 
de educación superior" 

A NIVEL NACIONAL: 
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SEGUNDA PARTE 



CONSIDERACIONES GENERALES ACERCA DE LAS NORMAS DE CONVALIDACION 
DE ESTUDIOS Y TITULOS DE EDUCACION SUPERIOR EN AMERICA LATINA Y 

EL CARIBE 



Al analizar la legislación correspondiente, en base 
al criterio señalado, es posible hacer consideraciones de carác- 
ter general conducentes a obtener una visión más real de la situa 
ción que guardan las normas consideradas y, lo que es no menos 
importante, captar la política con que se manejan dichas normas 
en los diferentes países. 

bién dentro de las características comunes de objetivos, alcance 
y ámbito de las leyes, es posible encontrar diferencias de grado 
o de enfoque dignas de destacar junto con las diferencias en 
cuanto a criterios, requisitos y condicionamientos impuestos en 
la puesta en práctica de las normas creadas tanto a nivel de Es- 
tado como institucional. 

Sin embargo, tam- para hacer vinculaciones de tipo comparativo. 
Sólo és·to Últimos, aparentemente, servirían de base ciadores. 

damente dichas normas y se observó que la mayoría de ellas con- 
tienen, simultáneamente, elementos comunes y elementos diferen- 

En base a esta orientación, se examinaron pormenoriza- tativas. 

Dado el carácter de inconmensurabilidad de las leyes, 
el método para relacionar las normas que tenemos al alcance so- 
bre la convalidación de estudios y títulos, ya descritas en la 
parte primera, sólo puede basarse en cuestiones puramente cuali- 

CONSIDERACIONES GENERALES ACERCA DE LP,S NOP-J"JAS DE CONVALIDACION 
DE ESTUDIOS Y TITULOS DE EDUCACION SUPERIOR EN AMERICA LATINA Y 

EL CARIBE 
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En este sentido, los convenios de la región centro- 
americana y el emanado del Congreso de Montevideo se hallan li- 
mitados en relación a los otros dos convenios. 

Solamente los Convenios Regional y el "Andrés Bello" 
reconocen, también, estudios de segundo y tercer nivel para que 
los interesados continúen estudiando. 

"Andrés Bello" restringe esta facultad a los investigadores que 
deseen trabajar duran te períodos variables de tiempo, en las 
instituciones de investigación científica existentes en los de- 
más países signatarios. 

Sólo el Convenio to de que el interesado ejerza su profesión. 

Los convenios vigentes en la región que funcionan a 
nivel regional,_ subregional y multilateral ya descritos, se ca- 
racterizan por tener uno o dos propósitos claramente estableci- 
dos. En tres de los documentos, los países signatarios acuer- 
dan el reconocimiento de los títulos o diplomas expedidos por 
universidades de las Otras Partes Contratantes, con el propósi- 

1. OBJETIVOS: 

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE lAS NORMAS DE CONVALIDACION DE 
ESTUDIOS Y DIPLOMAS CORRESPONDIENTES A LOS CONVENIOS MULTILATE- 

RALES EN LA REGION 
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En cambio, el Convenio que reune a varios países de 
la parte sudoeste del continente, reemDlaza al suscrito en 1889 

El Convenio Regional, tratando de ampliar a todos 
los países de la región las facultades que otorga sobre moviliza 
ción de recursos humanos calificados, deja abierta la opción a 
todos los países no-signatarios para que se adhieran a él. 

3. CRITERIOS: 

A lo anterior hay que incluir la consideración de 
que, a excepción del Convenio "Andrés Bello", los otros dos so- 
lamente reconocen títulos y diplomas de nivel superior. 

este convenio no se restringe a revalidar sólo estudios formales 
lo cual es característico en los demás convenios analizados. 

Es decir, ción alcanzados por el demandante a la revalidación. 

El Convenio Regional reconoce los estudios, certifi- 
cados, diplomas y títulos de fin de estudios secundarios y, tam- 
bién, otorga reconocimiento a los títulos, grados, certificados 
y diplomas de educación superior. Y no solamente eso, sino que 
también otorga facultades para reconocer los niveles de forma- 

Los convenios multilaterales de la región, mencionan 
los niveles de estudio o preparación que se proponen reconocer. 
Esto, da lugar a considerar, a través del ámbito de aplicación 
de las normas correspondientes, su amplitud de acción. 

2. AMBITO 
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y ésto se hace con el propósito de sustituir el criterio de am- 
plia libertad en la concesión de reválida, por el de una atenua~ 
da libertad, fundamentada ésta en lo que llama "razonable equi- 
valencia". 
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por universidades de la Otra Parte Contratante para que el profe- 
fin de continuarlos o de revalidar títulos o diplomas otorgados 
ese propósito textual es el de reconocer estudios superiores, a 

Comúnmente, persiguen uno de los objetivos arriba mencionados. 
tipo, se puede afirmar que, en general, la mayoría de convenios 
te cultural se mezcla con otros propósitos comerciales o de otro 
en cuanto a sus objetivos, sobre todo en aquellos en que la par- 

A pesar de que muchos convenios carecen de precisión 

e) La revalidación de títulos o diplomas de ens~ 
ñanza superior, con miras a realizar estudios 
de post-grado o de aj ercer libremente la profe- 
sión. 

b) La ·revalidación de estudios, grados o materias 
de enseñanza superior para la continuación de 
los mismos. 

a) el reconocimiento de estudios y títulos de 
nivel secundario a fin de seguir con los es- 
tudios de enseñanza superior. 

ción de sus recursos humanos: 
se al tomar un acuerdo común tendiente a facilitar la moviliza- 

Son varias las metas que dos naciones pueden fijar- 

1. OBJETIVOS: 

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LAS NORMAS DE CONVALIDACION DE 
ESTUDIOS Y TITULOS DE EDUCACION SUPERIOR CORRESPONDIENTES A U)S 

CONVENIOS BILATERALES 
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La mayoría de Convenios Bilaterales no da referencia 
alguna sobre exámenes de estudios realizados y, cuando lo hacen, 
se basan en la necesidad de hacer equivalentes los estudios pre- 
sentados con los que imparte la institución que los reconocerá. 

tendientes a ampliaT o restringir su acción legal o de comple- 
mentar sus procesos de reconocimiento. De éstos pocos, existen 
algunos que establecen la obligación, por ambas partes, de comu- 
nicarse los programas de estudio, o el número de alumnos que pu- 
dieran ser matriculados, o no solamente el número, sino también 
la categoría de alumnos a aceptar. 

Son relativamente pocos los que contienen otros puntos t an te s . 

En general, los Convenios Bilaterales tienen un tex 
to básico orientado a definir el objetivo de las Partes Contra- 

CRITERIOS: 

Unicamente dos de los documentos de acción bilate- 
ral se proponen revalidar títulos o diplomas con miras a reali- 
zar estudios de especializaci6n 

Casi una tercera parte de los convenios examinados 
se proponen esas dos finalidades mencionadas. Una pequeña par- 
te amplia su ámbito de acción a los estudios de todos los nive- 
les (Costa Rica - URSS; Costa Rica - Brasil; Ecuador - Colombia; 
Ecuador - España; Argentina - Bolivia). 

sional pueda eJercer libremente 
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También son una pequeña parte de convenios los que 
establecen la excensi6n de pagos por derecho a la matrícula. 
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D) Guatemala,- La Universidad de San Carlos de Guate- 
mala es la única facultada para resolver la incorporación de 
profesionales egresados de universidades del extranjero y para 

C) El Salvador.- Solamente la Universidad Nacional es- 
tá autorizada para decidir sobre las solicitudes de incorpora- 
ción de profesionales graduados en universidades extranjeras. 

La equivalencia de estudios sí puede ser decidida 
por cualquier universidad que recibe la petición. 

B) Chile.- Es la Universidad de Chile la única corpo- 
ración educativa con autorización oficial para reconocer exáme- 
nes, grados y títulos otorgados en el extranjero. 

A) Colombia.- En donde el Instituto Colombiano para el 
Fomento de la Educación Superior es el único organismo que está 
autorizado en el país a convalidar títulos y homologar materias. 

En varios países de la región, l:i.s leyes gubernamen- 
tales conceden autorización a una sola universidad u organismo 
para que en forma exclusiva otorgue reconocimiento a los estu- 
dios o títulos expedidos por otras universi~ades del extranjero. 
Este es el caso del siguiente grupo de naciones: 

ORGANISMOS DE APLICACION: 

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LAS NORMAS DE CONVALIDACION DE 
ESTUDIOS Y TITULOS DE EDUCACION SUPERIOR DE APLICACION NACIONAL 
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Existe otro grupo de países en los cuales la deci- 

cida calidad. 
las características de ser estatales y de recono- ,,. reune dad que 

lan la revalidació,n, dado que son países con una sola universi- 
la aplicación de las normas vigentes a nivel nacional que regu- 
plicable que una sola institución sea el organismo encargado de 

A excepción de Colombia y un tanto de Chile, es ex- 

títulos. 
mediante Ordenanza, es la corporación que en el país revalida 

La Universidad Central de la República, Uruguay.- I) 

para reconocer estudios del extranjero. 
Universidad de "Nuestra Señora de la Asunción", está facultada 

Además, la única universidad privada del país, la 
ante la Universidad Nacional de Asunción. 

La revalidación de títulos se gestiona Paraguay.- H) 

la revalidación de títulos. 
G) Panamá.- Corresponde a la Universidad de Panamá 

ción final es la Universidad Nacional Autónoma de Nicaragua. 
Donde se tramita y se hace la resolu- Nicaragua.- F) 

nocimiento de títulos, es la Universidad Nacional Autónoma. 
decisiones relativas a la equivalencia de estudios y el reco- 

E) Honduras.- El organismo encargado de aplicar las 

fijar los requisitos previos para tal efecto. 
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sobre la aceptación de estudiantes extranjeros. 

< Cada universidad decide por si misma Puerto Rico.- E) 

títulos obtenidos en el extranjero. 
nen facultades para decidir sobre la revalidación de estudios y 

D) México.- Son las universidades públicas las que tie- 

expreso de la materia. 
Distancia, los demás planteles operan con su reglamento propio y 

C) Costa Rica.- A excepción de la Universidad Estatal a 

el procedimiento correspondiente. 
de diplomas extranjeros y son las universidades las que realizan 
nismo facultado para fijar las condiciones para la revalidación 

B) Brasil.- Es el Consejo Federal de Educación el orga- 

. A) Argentina.- Cuyas universidades se rigen de acuerdo 
a los convenios signados por el Estado. 

Este es el caso de: superior . 
los países que cuentan con varios establecimientos de educación 

Evidentemente, dentro de esta situación están fuera del país. 
por nacionales o extranjeros cuyos estudios se llevaron a cabo 
acerca del reconocimiento de los títulos o grados presentados 
los convenios que haya signado al respecto el Estado y, también, 
ponde a varias universidades el decidir sobre la aplicación de 
no está centralizada en un solo centro educativo, sino que corre~ 
sión de revalidar estudios o títulos expedidos en el extranjero, 
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Colombia.- Se dictamina que "cuando sea necesario" 
al interesado que se le reconozcan estudios, se le hagan exáme- 
nes y apruebe las materias determinadas por el ICFES. Este or- 
ganismo puede convalidar títulos, también en el caso de que el 
programa de estudios a equiparar no sea ofrecido en el país, con el solo 

Otro aspecto limitante, se observa en que las escue- 
las privadas no pueden convalidar títulos o diplomas a nivel de 
2°, 3° y 4° grado. 

Además de lo anterior, las autoridades también se 
basan, para decidir sobre la equivalencia de títulos, en el aná- 
lisis de las condiciones del mercado de trabajo que existan den- 
tro del país. 

Brasil.- La legislación correspondiente, aclara 
que la equivalencia solicitada entre los estudios a revalidar y 

los estudios impartidos por la universidad a la cual se solici- 
ta el reconocimiento, se entiende en un amplio sentido, o sea, 
que los estudios sean similares o afines. 

Sin embargo, se exige que cuando existan dudas so- 
bre la equivalencia de estudios, el interesado deberá presentar 
los exámenes pertinentes. 

CRITERIOS: 

F) Venezuela.- En este país, las universidades públi- 

cas son las que se encargan de realizar la reválida de títulos 

universitarios y la equivalencia de estudios de nivel superior. 
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Panamá.- Al demandante de reconocimiento de estu- 

dios realizados en el exterior, se le solicita un documento, co- 

mo tesis o trabajo de investigación, que pueda auxiliar en la 

evaluación de sus estudios. Asimismo, está reglamentado que 

realice exámenes cuando asilo requiera la revalidación. 

·Honduras.- En el caso de que los estudios a revali- 

dar no sean equivalentes a los del país, se establece que el in- 

teresado se someterá a exámenes. 

Guatemala.- Las incorporaciones para el ejercicio 

de una profesi6n que corresponda a carreras no establecidas en 

el país, se harán mediante exámenes, de acuerdo a los reglamen- 

tos correspondientes, los que establecen la no-incorporación de 

estudios hechos por correspondencia. 

Chile.- La revalidación de estudios está condicio- 

nada a la aprobación de exámenes, en los casos de que la equiva- 

lencia sea incompleta. También deberán examinarse en Historia 

de Chile los soli¿itantes extranjeros. 

Costa Rica.- En este país no se reconocen, por ley, 

los títulos expedidos en el extranjero de programas que no ofre- 

cen las universidades del país. 

hecho de que se establezca que la institución otorgante y el pro- 

grama de estudios sean de reconocida calidad académica. 
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ficado de estudios, título legalizado, programas de estudio, cer 
tificación del prestigio de la institución donde se cursaron los 
estudios, idioma español (o portugués en el caso de Brasil), re- 
ciprocidad en el trato de revalidación con la institución cuyos 
estudios se están revalidando, solicitud de revalidación y equi- 
valencia del programa a revalidar con el que se imparte en la 
escuela o facultad a donde se quiere iniciar o continuar estudios~ 

Certi- estudios o títulos, pueden sintetizarse en lo siguiente: 

Los requerimientos comunes solicitados por los cen- 
tros educativos a estudiantes que demandan reconocimiento a sus 

CRITERIOS: 

el diez por ciento de los planteles considerados, revalidan es- 
tudios de segundo nivel. 

Aproximadamente los estudios y títulos de enseñanza superior. 

A excepción de las universidades que no cuentan con 

facultades para.convalidar estudios y títulos expedidos en esta- 
blecimientos docentes del extranjero, los centros que tienen la 
facultad legal de procesar este tipo de demandas, las limitan a 

OBJETIVOS: 

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LAS NORMAS DE CONVALIDACION DE 
ESTUDIOS Y TITULOS DE LAS UNIVERSIDADES E INSTITUCIONES DE EDU- 

CACION SUPERIOR 
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de que los profesores donde se cursaron los estudios a revalidar, 
Nos referimos a las solicitudes de comprobación sus estudios. 

rablemente a los estudiantes interesados en el reconocimiento de 
Aunque no generalizadas, afectan conside- cativos de la región. 

Es importante señalar otras medidas, que sobre la 
revalidación, se hallan legalizadas en los establecimientos edu- 

Es así como se observa en la legislación de determi- 
nados planteles (en Ecuador, por ejemplo), la necesidad de apro- 
bar ciertos exámenes o de cursar algunas materias para "comple- 
tar la equivalencia" o cuando existan "dudas" al respecto. 

importante instrumento de política interna por el cual se faci- 
lita o dificulta la admisión de alumnos extranjeros. 

En otras palabras, la equivalencia resulta un en el exterior. 

sar la palabra interpretación porque, en las normas examinadas, 
solamente una institución (la Universidad Autónoma de Sinaloa, 
en México) precisa las bases para determinar la equivalencia de 
estudios. La carencia de una clara definición de este término, 
es explicable en la medida en que su indefinición permite ampliar 
o restringir la incorporación de alumnos con estudios cursados 

Aquí es adecuado u- de estudios, como se usa en ciertas partes. 

difieren notablemente, es en el de la interpretación que le 
otorgan las universidades al término equivalencia o equiparación 

En el renglón en que éstas instituciones autorizadas para ello. 

La mayoría de los requisitos señalados, son los mis- 
mos que debe cumplimentar el solicitante a la reválida en las 

- 1 ~ 



des de México, que sólo aceptan reconocer menos de la mitad de 

los estudios de una carrera. 

Esta es una condicionante común en las universida- demandante. 

sean docentes de grado superior al de bachillerato (Universidad 

Autónoma de Centroamérica), o del mismo nivel académico que tie- 

nen los profesores de la universidad ("Pedro Henríquez Ureña"). 

Dentro de la misma esfera están las normas que legalizan la re- 

validación de materias en una proporción menor a la que cursó el 
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Universidad Católica de Valparaíso. 
Consejo de Rectores de las Universidades Chilenas. 

CHILE: 

Universidad Autónoma de Centroamérica. 
Universidad Estatal a Distancia. 
Consejo Nacional de Rectores. 

COSTA RICA: 

Ministerio de Educación Pública. 

COLOMBIA: 

Universidade Gama Filho. 
Universidade Metodista de Paracicaba. 

Pontificia Universidade Católica de Sao Paulo. 
Pontificia Universidade Católica do Rio de Janeiro. 
Universidade Federal de Goiás. 
Universidade Federal de Minas Gerais. 
Universidade Federal de Santa Catarina. 
Universidade Federal do Ceará. 

BRASIL: 

Universidad Boliviana Técnica de Oruro. 

BOLIVIA: 

Universidad Nacional de Misiones. 
Universidad Nacional de Salta. 
Universidad Nacional del Nordeste. 

ARGENI'INA: 

INSTITUCIONES EN CUYA INFORMACION SE BASA EL ESTUDIO. 
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2. 

Universidad Veracruzana. 
Universidad Autónoma Metro¡::x:>litana. 
Universidad Autónoma de Nuevo León. 

Universidad del Valle de México. 
Centro de Investigación Científica y de Educación Superior 

de Ensenada, B. C. 
Universidad Autónoma de Guadalajara. 
Colegio de Post-Graduados. 
Universidad de Guadalajara. 
Universidad Autónoma de Hidalgo. 
Centro de Investigación y Dcx::encia Económica, A. C. 
Universidad Autónoma del Estado de Morelos. 

MEXICO: 

Secretaría de Estado en el Despacho de Educación Pública. 

HONDURAS: 

Universidad de San Carlos de Guatemala. 
Ministerio de Educación. 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

GUATEMALA: 

Universidad Centroamericana "José Sirreón Cañas". 
Ministerio de Educación. 

EL SALVAOOR: 

Pontificia Universidad Católica del Ecuador. 
Universidad Técnica de Manabí. 
Universidad Técnica Particular de Loja. 
Ministerio de Educación. 
Consejo Nacional de Educación Superior. 

ECUAOOR: 



/ 

Universidad de la RepÚblica. 

URUGUAY: 

Instituto TecnolÓgico de Santo Domingo. 
Universidad Autónoma de Santo Domingo. 
Universidad Nacional "Pedro Henríquez Ureña". 

REPUBLICA DJMINICANA: 

Universidad del Sagrado Corazón. 
Universidad Interamericana de Puerto Rico. 
Universidad Católica de Puerto Rico. 
Universidad de Puerto Rico. 

PUERTO RICO: 

Pontificia Universidad Católica del Perú. 
Universidad Nacional Técnica del Callao. 
Ministerio de Educación. 

PERU: 

Universidad Católica "Nuestra Señora de la Asunción". 
\ 

PARAGUAY: 

Universidad de Panamá. 

PANAMA: 

Universidad Nacional Autónoma de Nicaragua. 

NICARAGUA: 

Universidad Autónoma de Puebla. 
Universidad Autónoma de Sinaloa. 

3. 



JHR'eep 

VENEZUELA: 

Universidad Católica Andrés Bello. 
Universidad Santa María. 

4. 
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